Nazov predmetu Slovensky jazyk a literatira - 4. ro¢nik

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

I. Charakteristika predmetu

Slovensky jazyk je statnym jazykom v Slovenskej republike, preto dbékladné ovladanie
slovenského jazyka zabezpecuje Uspesné a plnohodnotné uplatnenie v zivote. Predmet poskytuje
formalne vzdelanie v jazykovej, slohovej a literarnej zlozke, t. j. vedie ziakov k z&kladnej gramotnosti
(pisatel'skej a citatel'skej), k nadobudnutiu gitate'skych navykov a k schopnosti orientovat’ sa v
znamom texte. Poskytuje im tiez vedomosti a zru¢nosti na dosiahnutie primarneho psychického i
fyzického stupna vyvinu a vytvara predpoklady na zvladnutie ostatnych vyucovacich predmetov,
podporuje u ziakov osobnostny rozvoj v S$irSom socialnom a kultirnom kontexte. Formalne
vzdelavanie obsahuje vedomosti a zruénosti v kazdej z vyudovacich oblasti. Ziaci sa naugia popisovat’,
vysvetlovat, zhodnotit' a aplikovat” svoje znalosti. Osobnostny rozvoj sa realizuje v etickom,
socialnom a kultirnom kontexte, s ¢im sGvisi spolo¢enské spravanie, kontakt s prostredim, asertivita,
prosocialnost’ a kultivovand komunikacia.

Predmet slovensky jazyk a literatura tvoria dve tesne zviazané a obsahovo sa prelinajice zlozky, a
to jazykova a literarna. Ciel'om oboch zloziek je viest' Ziakov k uvedomeniu si jazykovej a kultirnej
pestrosti nielen v rdmci Eurdpy a sveta, ale aj v ramci jednotlivych socialnych prostredi. Cez
pochopenie vyznamu jazyka pre narodnu kultiru by mali ziaci dospiet k chapaniu odliSnosti,
tolerancii a orientacii v multikultGrnom prostredi. Zakladom literarnej zlozky je postupné rozvijanie
¢itateI'skych kompetencii od analytického Citania az po schopnost’ pracovat’ s vyznamom literarneho
textu na vyssej individualnej urovni spracovania (syntetické a hodnotiace ¢itanie).

Vnitorné delenie predmetu slovensky jazyk a literatira je v plnej kompetencii ucitela a
prislusnej predmetovej komisie, rovnako ako aj osnovanie u€iva pocas Studia.

Il. Rozvijajuce ciele predmetu

A. JAZYKOVA ZLOZKA

Jazykova Cast predmetu sa zaobera problematikou jazyka ako nastroja myslenia a komunikacie
medzi 'udmi. Jazyk je vnimany ako zdroj osobného a kultirneho obohatenia ¢loveka a v tomto
chapani predstavuje zaklad celého ucebného procesu. Vo vyucovani jazyka je v popredi analyza a
interpretacia textov/prejavov a tvorba vlastnych textov/prejavov, ktoré s adekvatne konkrétnej
komunikaénej situacii a zodpovedaju vekovym a vzdelanostnym moznostiam Ziakov.

B. LITERARNA ZLOZKA

Cielom literarnej vychovy je sustavne rozvijat Ccitatel'ské a interpretacné zru¢nosti ziakov
zamerané¢ na S$pecifické poznavanie sveta, porozumenie medziludskych vztahov a rozvijanie
estetického citenia. Zakladnym principom osnovania obsahu je rozvoj c¢itania ako nastroja na
vSestranné osvojovanie umeleckého textu. Doraz sa kladie na postupné rozvijanie citatela od
schopnosti analyzovat’ sémantiku umeleckého textu (analytické ¢itanie), porozumiet’ jej a prenikat’ do
znakovej podstaty textu, az po schopnost’ pracovat’ s jeho vyznamom na vyssej individualnej arovni
spracovania, t. j. syntetizovat’ ho, interpretovat’ a hodnotit’ zo vSetkych jeho stranok (synteticke,
hodnotiace ¢itanie). Tento princip usporiadania obsahu smeruje k rozvijaniu Citatel'skych kompetencii,
resp. suboru vedomosti, zru¢nosti, hodnot a postojov zameranych na prijem umeleckého textu, jeho
analyzu a hodnotenie.

Zé&kladnou ulohou literarnej vychovy na gymndziach je postupny prechod jednotlivymi fazami
Citania: ¢itanie s porozumenim: analyza, syntéza a interpretacia, metainterpretéacia diela, individualne
hodnotenie literarnych diel.

\V/§eobecné ciele:




Podporovat’ sebad6veru ziaka vo svojom prejave tak pisomnom ako i istnom

Osvojit’ si vedomosti, ktoré umoznia ziakovi vzdelavat’ sa po cely zivot

Vediet’ zaujat’ aktivne miesto v ekonomickom, socialnom a kultirnom zivote

Pripravit’ ziakov na stav zodpovedného ob¢ana, schopného sa podiel’at’ na rozvoji
demokratickej spolo¢nosti, kultirnej otvorenosti

Vnimat’ a postupne osvojit’ si materinsky jazyk ako mnohotvarny prostriedok
komunikacie

Zvladnut’ zékladné pravidla medziludskej komunikacie daného kultdrneho prostredia
Nadobudnut k jazyku pozitivny vzt'ah

Nadobudnut’ vzt'ah k slovenskym umeleckym dielam, k vlastnym c¢itatel'skym zazitkom,
k rozvijaniu pozitivneho vzt'ahu k literatdre a k d’alsim druhom umenia vychadzajlceho
z umeleckych textov a rozvijat’ svoje emocionalne a estetické citenie a vnimanie
Pestovat’ prislusnost’ jazykovej prislusnosti k istému etniku, pocitu jazykovej
pribuznosti a spolupatri¢nosti s inymi etnikami prostrednictvom ovladania normy
spisovného jazyka

Viest’ ziakov k zvysovaniu jazykovej kultiry — verbalne i pisomné jazykové prejavy
Zvladnut’ a pochopit’ po¢avanie, komunikaciu — hovorenie, ¢itanie a pisanie s
porozumenim

Specifické ciele:
v komunikaénej oblasti

polozit’ z&klady komunika¢nych zru¢nosti, t. j. naucit’ sa vnimat’ a postupne si
osvojovat’ materinsky jazyk ako prostriedok, ktorym sa ziskavaju a nasledne
odovzdavaju informacie, vedomosti a zazitky, vyslovuju vlastné nazory i postoje,
ucinne sa dorozumievat’ v beznych komunika¢nych situéciéch, riesit’ bezné
komunika¢né situacie.

v spolo¢enskej oblasti

ucit’ sa porozumiet’ sebe samému, vymedzit’ si vlastné miesto v spolo¢nosti
rovesnikov, spravat’ sa asertivne, byt tolerantny, prosocialny, naucit’ sa spolupracovat’.

v kognitivnej oblasti

ziskat’ lasku a Uctu k materinskému jazyku,

naudit’ sa spravne, citatel'ne, esteticky a primerane rychlo pisat’, t. j. osvojit’ si techniku
pisania a precvicovat’ sa Vv nej,

osvojit’ si spravnu artikulaciu a vyslovnostnd normu,

naucit’ sa Ustne formulovat’ text aj s uplatnenim suprasegmentalnych javov,

osvojit’ si zaklady pravopisnej normy, naucit’ sa pouzivat’ spravne slové/tvary slov,
naucit’ sa analyzovat’ text, vyhladavat jazykové javy, triedit’ ich, vyhodnocovat’ a
postupne zarad’ovat’ do systému,

naucit’ sa orientovat’ v jazykovych priruc¢kach,

naucit’ sa reprodukovat’ text a cvicit’ sa v uplatiovani prebratych jazykovych javov pri
tvorbe vlastnych textov v Ustnej a pisomnej podobe,

cvicit’ sa v tvoreni kultivovanych jazykovych prejavov,

rozoznavat’ stylisticky primerané a neprimerané prostriedky,

vediet plynule s porozumenim ¢&itat’ veku primerany umelecky a odborny text,
poznavat’ a rozliSovat’ tieto texty, orientovat’ sa v nich, vediet zaznamenat’ a vypisat’
zakladné Udaje z textu,

prostrednictvom literatary posilnit’ poznatkova rovinu, ktora rozmnozuje vedomosti;
zazitkovu rovinu, ktoré sprostredkiva emotivne poznanie sveta; vychovnu rovinu,



rozvijajucu osobnost’ ziaka; komunikativnu rovinu, ktora mu umoznuje odovzdat’
poznané a precitené a estetickd rovinu, formujucu kvality jeho zivota.

I11. Predmetové kompetencie

Poznavacia

(Kognitivna) Komunikac¢na

Interpersonélna

Intrapersonalna

Pouzivat’ kognitivne | Tvorit, prijat’ a spracovat’

Akceptovat’ skupinové

Vytvarat’ a reflektovat’

operéacie. informécie. hodnoty. vlastnu identitu.

Ucit sa sam aj Vyhladavat Tolerovat’ odlisnosti Vytvarat’ vlastny

v skupine. a sprostredkovat’ jednptlivcov a skupin. | hodnotovy systém.
informacie.

Kriticky mysliet’. Formulovat’ svoj nazor Spolupracovat’s Regulovat svoje

a argumentovat’.

konanie a chranit’
vlastny Zivot.

jednotlivcami aj
skupinami.

Verbalne a neverbalne
vyjadrit’ vol'u a city.

Formulovat’ a riesit’

problémy.

Vzit’ sa do pocitov
a konania inej osoby.

Tvorivo mysliet.

KrPucové kompetencie jazykovej zloZky predmetu:

Vediet’ komunikovat’ adekvatne komunikacnej
Situdcii.

Vyjadrovat’ sa adekvatne komunikaénej situacii —
ustne (vhodna forma a obsah).

Vyjadrovat’ sa adekvatne komunikacne;j situéacii —
pisomne (vhodna forma a obsah).

Citat' s porozumenim stvislé aj nestvislé texty.

Vediet’ aktivne pocuvat.

Ucenie sa.

Schopnost’ uéit’ sa uéit’.

Krudové kompetencie literarnej zloZky predmetu:

Technika ¢itania a verejna prezentacia textu.

Plynulo ¢itat’ suvisly literarny text, pri
hlasnom ¢&itani spravne dychat’, artikulovat’
a dodrziavat’ spisovnll vyslovnost.

Pri prednese literarneho textu aplikovat’
vedomosti 0 zvukovej rovine jazyka,

Vv basnickom texte reSpektovat’ rytmiscka
usporiadanost’ a frazovat’ ho v zhode

s vlastnym chapanim jeho vyznamu.

Pri dramatizovanom ¢itani primerane hlasovo
prezentovat’ text postavy dramatického diela.

Pamaétové, klasifikacné a aplikacné
kompetencie.

Reprodukovat’ fakty a definicie, vysvetlit
podstatu osvojenych javov a vztahov medzi
nimi.

Usporiadat’ zname javy do tried a systémov.

Aplikovat’ literarnovedné vedomosti na
literarne texty.

Integrovat’ Citatel'ské skiisenosti,
literarnoteoretické a literarnohistorické
vedomosti s recepénymi skiisenost'ami
z inych druhov umenia.

Analytické a interpreta¢né kompetencie.

Zovseobecnit’ literarny jav a navrhnat’ jeho
definiciu.




Analyzovat’ literarny text z hl'adiska
Stylistickych, tematickych a kompozi¢nych
prostriedkov a urc¢it’ ich funkéné vyuzitie

v diele.

Interpretovat’ literarne dielo, argumentovat’
vysledkami jeho analyzy a zohl'adiiovat’
poznatky z inych informaénych zdrojov.

Hodnotit’ dielo z vlastného stanoviska
v kontexte doby jeho vzniku a v su¢asnom
kontexte.

Parafrazovat’ dej epického a dramatického
diela.

Tvorivé kompetencie.

Transformovat’ text diela do iného
literarneho druhu, formy alebo zanru.

Vytvorit’ basnicky text, poviedku, scenar
alebo iny kratsi umelecky text.

Orientovat’ sa vo verejnej kniznici a jej
sluzbach.

Informacné zruénosti.

Pracovat’ s Gdajmi 0 kniznom fonde
v listkovej a elektronickej podobe.

Vediet ziskat’ informéacie z integrovaneho
informac¢ného systému a internetu.

Vybudovat’ si vlastnu kniznicu.

IV. Obsah vzdelavania

Roénik: Stvrty v §tvorroénej forme stldia
Hodinova dotacia: 3 hodina/ tyzden (86 hodin)
Ucebné osnovy s totozné so vzdelavacim Standardom SVP pre prislusny predmet.

Cast’: Jazykova zlozka /30 hodin/

Ro¢nik Orienta¢ny prehlad tematickych celkov Orienta¢na hodinova dotacia
stvrty Sloh / re¢nicky $tyl 13
Komunikacia 6
Jazykova kultdra/vyvin jazyka 9
Vseobecné otazky jazyka 2

Cast’: Literarna zlozka /56 hodin/

Ro¢nik Orienta¢ny prehlad tematickych celkov Orientacna hodinova dotacia
Stvrty Kompozi¢né postupy 14
Postmoderna 10
Velka epicka proza — roman 7
Lyricka poézia 5
Vseobecné otazky literatiry 4
Dejiny literatdry 16

Obsahovy $tandard - Jazykova zlozka

Sloh / reénicky $tyl

Text: vecny, umelecky, suvisly, nestvisly: graf, schéma, tabul’ka




spolo¢né a rozdielne znaky textov

kontext

kIicové slova

osnova

koncept

analyza textu: obsah textu, forma textu, autorsky zamer

interpretacia textu

slohové postupy: informaény, rozpravaci, opisny, vykladovy/(vahovy
slohotvorny proces

jazykové $tyly: nauény, administrativny, publicisticky, re¢nicky, hovorovy, umelecky
hybridizacia jazykovych stylov, slohovych postupov, slohovych tutvarov
Stylotvorné Cinitele: téma, autor, situécia, funkcia, adresat

projekt

prilezitostné prejavy: slavnostny prihovor

naucny prejav: prednéska, referat

agitac¢ny prejav: politicka rec, stidna rec¢

diskusny prispevok

fazy tvorenia jazykového prejavu

pointa

Komunikacia

Komunikacia: verbalna, neverbalna, sikromna, verejna, efektivna, asertivna,
devalvujuca

mimojazykové (neverbalne) prostriedky: mimika, gestika, proxemika
komunika¢na situdcia: odosielatel, prijimatel’, dialdg, monolog

diskusia, debata: nazor, dékaz, argument, protiargument

rétorika

Jazykova kultira

jazykové norma — jazykova kultdra
spolo¢enské zasady komunikacie

VSeobecné otazky jazyka

jazyk

jazykovy znak

jazykovy systém

rec

funkcie jazyka: dorozumievacia/komunikativna, estetickd, poznavacia/kognitivna,
reprezentativna

narodny jazyk

cielovy jazyk

cudzi jazyk

spisovny jazyk

Narecie: teritorialne, socialne

teritorialne

socialne

uradny (Statny jazyk) jazyk

jazyky narodnostnych mensin

indoeurdpsky prajazyk

indoeuropske jazyky: germanske, romanske, slovanské: vychodoslovanské,
zapadoslovanské, juznoslovanské

starosloviencina

jazykova norma




kodifikacia spisovného jazyka
A. Bernolak: bernolakov¢ina
L. Star: $tarov&ina

M. Hattala

kodifikaéné prirucky

Obsahovy §tandard — Literarna zlozka

VSeobecné pojmy

e aktualna skuto¢nost’ — literarna fikcia

autor/spisovatel’

citatel’/divak/posluchac

herec

rezisér

casopis

kniha

kniznica

rozhlas

televizia

film

Inscenécia: autorské pozndmky

text

ilustracia

podsystémy literatary: literatara pre deti, odborna (nau¢na) literatira,
popularnovedecka literatira, umelecka literatira, dobrodruzna literatira, literatura
faktu, vedecko-fantasticka literatra

e literarne formy: poézia, préza, divadelna hra

Literdrna obdobia a smery

e staroveka literatura

stredoveka literatura

renesancnd literatura (humanizmus)

barokova literatura

klasicizmus (osvietenstvo)

romantizmus

realizmus, naturalizmus

literarna moderna : symbolizmus, impresionizmus
symbolizmus

impresionizmus

avantgarda : expresionizmus, surrelaizmus (nadrealizmus)
expresionizmus

surrealizmus (nadrealizmus)

naturizmus

socialisticky realizmus

existencializmus

postmoderna

Literarne druhy

o epiky

e lyrika: duchovna lyrika, ¢ista (abstraktna) lyrika, I'ibostna lyrika, spolo¢enska lyrika,
reflexivna (Gvahova) lyrika, prirodné lyrika

e drama

Literarne Zanre a basnické formy




lyricka poézia : basen, 'udova piesen, modlitba, popularna piesen,, pAsmo, sonet.

epicka poézia : bajka, balada, epos.

epické préza : anekdota, aforizmus, baj, bajka, hadanka, legenda, novela, podobenstvo,
povest’ (ludova, autorska), poviedka, porekadlo, pranostika, prislovie, roman (detektivny,
dobrodruzny, biograficky, historicky, dievéensky, romén vo forme dennika,
socialny/spolocensky, psychologicky), rozpravka, (l'udova, autorska, televizna, filmova,
rozhlasové), vycitanka.

dramaticka literatra : absurdna drama, ¢inohra, komédia, tragédia.

automaticky text

komiks

Struktira literarneho diela

dej

pribeh

autorska Stylizacia reality

kompozicia literarneho diela: chronologicky (kronikarsky) postup, ret'azovy
(nadvazujuci) postup, retrospektivny (spatny) postup

vnatorna kompozicia epického a dramatického literarneho diela: Gvod, zapletka,
vyvrcholenie, obrat, rozuzlenie.

vonkajSia kompozicia literarneho diela : nadpis, odsek, kapitola, diel, strofa, spev,
vers, vystup, dejstvo.

¢lenenie epického textu : pasmo rozpravaca, vSevediaci rozpravac, priamy rozpravac,
pasmo postav, replika, monoldg, vnatorny monoldg, dialdg.

hibkové ¢lenenie literarneho diela : dejovy plan literarneho diela, vyznamovy plan
literarneho diela, pointa, motiv, téma, hlavna myslienka.

literarna postava

hlavna literarna postava

vedDPajsia literarna postava

idealizovany typ postavy

charakterovy typ postavy

socialny typ postavy

Stylizacia

alegoria/inotaj

anafora

asociacia

basnické prirovnanie
bésnickéa otazka

epiteton

komickost’ : ir6nia, humor (jazykovy, situacny), satira
hyperbola

metafora

metonymia

nonsens
personifikacia/zosobnenie
protiklad (kontrast)

symbol

zdrobnenina

zvukomal'ba

Metrika

rym : zdruZeny, striedavy, obkro¢ny, preryvany.
rytmus

rytmicky viazana re¢ (poézia, drama)

rytmicky neviazana re¢ (proza, drama)




o vers§

e verSovy systém : Casomerny verSovy systém, slabi¢ny (sylabicky) verSovy systém,
slabi¢no-prizvuény (sylabotonicky) verSovy systém, prizvu¢na a neprizvuéna slabika,
volny vers.

e stopa : trochej, daktyl, jamb

e rytmicko-syntakticky paralelizmus

e refrén

Autori a §tandardizované literarne diela

e Slovenska literatdra
Poézia
H. Gavlovi¢: Valaska skola — mraviv stodola (vlastny vyber)
J. Kollar: Pfedzpév zo Slavy dcery
S. Chalupka: Mor ho!
A. Sladkovi¢: Marina (vlastny vyber)
J. Botto: Smrt’ Janosikova
J. Kral’: Zakliata panna vo Véahu a divny Janko
I. Krasko: (vlastny vyber)
J. Smrek: (vlastny vyber)
R. Dilong: (vlastny vyber)
M. Valek: (vlastny vyber)
M. Rafus: (vlastny vyber)
J. Urban: (vlastny vyber)
Proza
M. Kukucin: Ked’ bacik z Chochol'ova umrie
J. G. Tajovsky: Maco Mlie¢
Timrava: Tapakovci
M. Urban: Zivy bi¢
J. Ciger Hronsky: Jozef Mak
D. Chrobak: Drak sa vracia
P. Jilemnicky: O dvoch bratoch
A. Bednar: Koliska
L. Mnacko: Ako chuti moc
D. Dusek: Kufor na sny
Drama
J. Palarik: Dobrodruzstvo pri obzinkoch
J. G. Tajovsky: Statky-zmétky
I. Bukov¢an: Kym kohut nezaspieva
M. Lasica — J. Satinsky: Soiree

e Svetova literatura
Sofokles: Antigona
W. Shakespeare: Hamlet
Moliére: Lakomec
E. M. Remarque: Na zapade ni¢ nové
A. S. Puskin: Kapitdnova dcéra
J. D. Salinger: Kto chyta v zit

V. Metody a formy prace

Volba metdd zavisi od obsahu uciva, cielov vyucovacej hodiny, vekovych a inych
osobitosti ziakov a materialneho vybavenia. (Praca s umeleckym textom, praca s literarnymi



ukazkami, skupinova préaca /drafting/, tvorba skupinovych ,projektov, interpretacia diel,
analyzy, komunikacia, debata, diskusia IKT — PowerPoint, dramatizacia, tvorba vlastnych
prejavov, kooperativne gramatické cvicenia referatova a argumentacna metdda.

Metddy a formy vSeobecne:

- Motivacné metédy ako je motivacné rozpravanie (pribliZovanie obsahu), motivacny
rozhovor (aktivizovanie poznatkov a sktsenosti ziakov), motivacny problém (upUtanie
pozornosti prostrednictvom nastoleného problému), motivacni demonstraciu (vzbudenie
zaujmu pomocou umeleckého diela alebo inej pomdcky).

- Expozicné metédy - rozpravanie (vyjadrovanie skdsenosti), aktivne pocuvanie,
vysvetlovanie (logické systematické sprostredkovanie uciva), rozhovor (verbalna komunikacia
formou otazok a odpovedi na vyjadrenie faktov, konvergentnych a divergentnych otazok,
otazok na pozorovanie, posudenie situdcie, hodnotenie javov, rozhodovanie), demonstracna
metdda (nazorna ukazka), pozorovanie (cielené vnimanie objektov a procesov).

- Problémové metody - (ucenie sa rieSenim problémov zaloZenom na vymedzeni a rozbore
problému, tvorbe a vyberu moznych rieSeni a vlastnom rieSeni), projektova metdda (rieSenie
projektu, komplexna prakticka tiloha, problém, téma, ktorej rieSenie teoretickou aj praktickou
¢innost’'ou vedie k vytvoreniu pozadovaného textu a jeho vizualnej stranky).

- Aktivizujice metddy - diskusia (vzajomna vymena nazorov, uvadzanie argumentov,
zddvodnovanie za (¢elom rieSenia danej problematiky), situacnd metoda (rieSenie
problémového pripadu reélnej situacie), didaktické hry (sebarealizac¢né aktivity na uplatnenie
zaujmov, a spontannosti), kooperativne vyucovanie (forma skupinového vyucovania zalozena
na vzajomnej zavislosti ¢lenov heterogénnej skupiny), dramatizacia (planovany
dramatizovany prednes hry, pribehu a pod.) kompozicia (vypracovanie slohovych préac).

- Fixacné metédy - metddy opakovania a precvicovania (Ustne a pisomne opakovanie,
doméce ulohy a pod.).

Pozn.: Uvedené edukativne metddy sa uplatituju priebezne na jednotlivych hodinach SJL a to
v obidvoch zlozkach SJL — literarnej vychovy ako aj jazyka. Vyucujuci zaraduji uvedené
metddy do vyucovacieho procesu podl'a moznosti a postavenia samotnej vyucovacej hodiny.

V1.  Ucebné zdroje

Ihnatkova, N. a kol.: Citanka pre 1.ro¢nik gymnazii. Bratislava: LITERA, 1994

Ihnatkova, N. a kol.: Citanka pre 2.roénik gymnazii. Bratislava: LITERA, 1994

Ihnatkova, N. a kol.: Citanka pre 3.roénik gymnazii. Bratislava: LITERA, 1995

Ihnatkova, N. a kol.: Citanka pre 4.roénik gymnazii. Bratislava: LITERA, 1995

Obert, V. a kol.: Literatura 1. Bratislava : LITERA, 1994

Obert, V. a kol.: Literatira 2. Bratislava : LITERA, 1994

Obert, V. a kol.: Literatira 3. Bratislava : LITERA, 1994

Obert, V. a kol.: Literatura 4. Bratislava : LITERA, 1994

Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.ro¢nik. Bratislava : Orbis Pictus Istr., 2006
Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2.ro¢nik. Bratislava : Orbis Pictus Istr., 2006
Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.ro¢nik - cv. Bratislava : Orbis Pictus Istr., 2007
Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2.ro¢nik - cv. Bratislava : Orbis Pictus Istr., 2007
Hincova, K. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.-4.ro¢nik. Bratislava : SPN, 2007

Zéborska, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1. ro¢nik — cvicebnica. Bratislava : SPN, 2007
Z&borska, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2. ro¢nik — cviéebnica. Bratislava : SPN, 2007
Varsanyiova, M.: Prirucka slovenskej literatury pre stredoskolakov. Komarno : VARIA, 2003



Varsanyiova, M.:
Varsanyiova, M.:
Mihalik, 1. a kol.:
Mihalik, 1. a kol.:

@itanka slov. lit. pre stredoskolakov — 1.¢ast. Komarno : VARIA, 2004
Citanka slov. lit. pre stredoskolédkov — 2.¢ast’. Koméarno : VARIA, 2004
Literarne listy pre 3.r. gymnazii a str. $k6l. Kosice : ARS LITERA, 2005
Literarne listy pre 4.r. gymnazii a str. $k6l. Kosice : ARS LITERA, 2005

Zilka, T. a Kol.: Tedria literatary. Bratislava : LITERA, 1997

Slovniky
Filmy

Umeleckd literatira — Beletria

VII.  Hodnotenie predmetu

Predmet méze byt hodnoteny dvojakym spésobom — systém hodnotenia si vybera vyucujici.
Predpisané pisomnosti:

Kontrolna slohovéa praca: 1 x za polrok /diskusny prispevok, prejav/

A) Hodnotenie vahovym systémom
4 — roéne gymnazium (1.-4.ro¢nik)
Pocet zndmok za polrok: minimalne 5

Vahy zndmok:

Véha 1l | ,motivaéné za prednes béasne, za dobre vypracovanu samostatn( ulohu, za

znamky* samostatnu pracu na hodine, aktivitu apod. /¢itanka, kratka

esej-Uvaha, vynikajuci referat, cvi¢na slohova préca a pod./

Ustna odpoved’

Vaha 2

praca

kontrolna slohova | Pri hodnoteni jednotlivych slohovych dtvarov treba vychéadzat z

hodnotiacich kritérii maturitnych pisomiek, treba vsak zohladnit
¢asové okolnosti pri vypracovani sloh.prace, najmé rozsah préce.
Hodnotenie vychadza z kritérii MS — /vonkajsia a vnutorna forma
spoloéne s celkovym dojmom prace/ - 28 bodov.

Tematické testy

B) Hodnotenie bodovym systémom

Popis: Pocet
hodnoteni:
Test Test je tematicky zamerany — bud’ po tematickom | 2 az 4 testy —
celku, alebo zhrnujici s otvorenymi i zatvorenymi | rovnomerne
otdzkami (pouzivame i monitorovacie Ulohy atesty | rozlozené na obe
zamerané na Citanie s porozumenim) — vzdy dopredu | zlozky
uréeny/ohlaseny. Mo6ze byt 20, 25 a 30 bodovy. | predmetu.
Podl'a nizsie uvedenej Standardnej stupnice su
ziakovi pridelené body.
Odpoved’ Za odpoved’ sa pridel'uju body za zndmku. Pri kazdej | 1

znamke sa zapise urcity, vopred uréeny pocet bodov.
/znamka 1 = 5bodov, zndmka 2 = 4body, znamka 3 =
3body, zndmka 4 = 1bod, zndmka 5 =-5bodov/

Paminutovka

Hodnotenie je podobné ako pri odpovedi. /zndmka 1= | 2
5bodov, znamka 2 = 4body, znamka 3 = 3body,
znamka 4 = -3 body, znamka 5 = -5bodov/

Seminarna praca/
projektova praca

Rozbor literarneho diela (z&lezi od ro¢nika) — ziak | 1
mbze ziskat 10 bodov. Ziak vypracuje samostatn(
prezentaciu, manudl pre ostatnych Ziakov,
zdramatizuje a interaktivne analyzuje literarne
dielo, hodnoti liter&rnu postavu/postavy, vie urcit’
tému a ideu diela...




Kontrolna slohova vopred uréeny zaner — zalezi od roénika. Ziak méze | 1
praca ziskat’ 15 bodov. Hodnotenie: Vonkajsia forma — 2
body, Vnuatorna forma — 10 bodov — obsah,
kompozicia, styl a jazyk — kazdd polozka po 2
body, Pravopis 3 body, Celkovy dojem 2 body.

Pocas celej Klasifikacii sa prihliada i na aktivitu — teda ziakovi mozu byt pocas roka
pridelené mimoriadne body — tzv. aktivizatné — za vybornG pracu na hodinach, za
seminarnu pracu navyse, atd’.

s -

100% - 90% =1, 89% - 75% = 2, 74% - 50% = 3, 49% - 30% =4, 29% - 0% =5

Hodnotenie a klasifikacia Ziakov vychadza z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu Ziakov strednych §kol a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva
Slovenskej republiky 0 ukonéovani $tidia na strednych $kolach).

Stupnica hodnotenia pisomnych odpovedi: 100% - 90% = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry
49% - 30% = dostato¢ny
29% - 0% = nedostato¢ny

VZ = znamka x vdha + znamka x vaha + znamka x vaha ...
sucet hodnot vah

= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 (vratane) zaokruhl'ujeme nadol
- priemer nad 0,50 zaokrahl'ujeme nahor
-1,50=,,1% 1,51 =2




Nazov predmetu Anglicky jazyk uroven B2, 4. ro¢nik

Vzdelévacia oblast’ Jazyk a komunikicia

I Charakteristika predmetu

Cudzie jazyky prispievaji k pochopeniu a objavovaniu tych skutocnosti, ktoré presahuji oblast
skusenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziiuju poznavat' odlisnosti v spdsobe zivota l'udi
inych krajin aich odlisné kultirne tradicie. Poskytuji aj prehibenie vedomosti a vzajomného
medzinarodného porozumenia a tolerancie a vytvaraji podmienky pre spolupracu $kél na medzinarodnych
projektoch. Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku su dodlezité pre podporu mobility v ramci
Europskej tnie, umoziuju plne vyuzivat’ slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z jej ¢lenskych statov. Na
naplnenie tychto cielov sluzi aj vyucovanie anglického ako 1. cudzieho jazyka.

Poziadavky pre vzdelavanie v anglickom jazyku (1. cudzi jazyk) vychadzaji zo Spolo¢ného
Eurdpskeho referencného rdmca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé Grovne ovladania cudzieho jazyka
podla stupnice Al — C2. Vzdelavanie v anglickom jazyku ako druhy cudzi jazyk smeruje k dosiahnutiu
urovne A2 pre absolventa a v pripade ukoncenia vzdelavania maturitnou sktiskou k dosiahnutiu tirovne B2.

II. Rozvijajuce ciele predmetu

Ciel'om vzdelavania v anglickom jazyku v 4. ro¢niku je dosiahnut’ urovei B2 podl'a SERR pre jazyky.
Preto vyucovaci proces sa bude organizovat’ tak, aby vzdelavanie v tomto predmete smerovalo k utvaraniu
arozvijaniu kl'ucovych kompetencii ziakov, t.j. porozumiet’ (poctvat, ¢itat’), hoverit’ ( stna interakcia,
samostatny ustny prejav) a pisat’, ako aj k osvojovaniu si zakladnych komunikacnych jazykovych €innosti a
stratégii v anglickom jazyku.

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

e riesit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori su v jeho
vlastnej krajine,

e vymienat’ si informacie a nadpady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym jazykom a
sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

e lepsie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v kole su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informacie s vyuzivanim rozmanitych
zru¢nosti a kritického pristupu,

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost nachadzat' nové spdsoby spajania faktov v procese rieSenia
problémov,

e prosocialne a prospolocenské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy v suvislosti s
potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

III. Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali vd’aka svojim
predchadzajucim skusenostiam a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit’ vzdelavacie ulohy a aktivity v
komunikacnych situaciach, v ktorych sa nachadzaji. Kompetencie sii suhrnom vedomosti, zru¢nosti a
vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

e rieSit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori s v
jeho vlastnej krajine;



e vymienat’ si informacie a napady s mladymi 'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria danym jazykom a
sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedicstvo.
Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v §kole su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost nachadzat a vyberat informacie s vyuzivanim rozmanitych
zruc¢nosti a kritického pristupu;

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost nachadzat’ nové sposoby spdjania faktov v procese rieSenia
problémov;

e prosocidlne a prospolocenské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy v suvislosti s
potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 VsSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné pre rdzne
¢innosti, vratane reCovych ¢innosti.

UCciaci sa na urovni B2 ma osvojené vSeobecné kompetencie na tirovni B1 a d’alej si ich rozvija tak, aby
dokéazal:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti,

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,

opisat’ rdzne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’

aktivne a Casto vyuZzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk,

dopliat’ si vedomosti a rozvijat’ zru¢nosti, prepajat’ ich s uz osvojenym uéivom, systematizovat’ ich a

vyuzivat pre svoj d’al§i rozvoj a redlny zivot,

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spéatni vdzbu a uvedomovat’ si moznosti svojho rozvoja,

e chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

e identifikovat’ zakladné kultiirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat rozdiel medzi
nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny,

e rozoznat' zakladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie krajin, v ktorych sa hovori
cudzim jazykom,

e pri samostatnom S$tidiu vyuzivat’ dostupné materialy,

e byt otvoreny kulturnej a etnickej roznorodosti.

3.2 Komunikaé¢né jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré¢ umoziuju uciacemu sa pouzivat’ konkrétne jazykové
prostriedky v komunikacii.

Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa anglickym jazykom hovori. Komunika¢né kompetencie
zahrnaj nasledovné zlozky:

Jazykové kompetencie

UCciaci sa na urovni B2 ma osvojené jazykové kompetencie na urovni Bl a d’alej si ich rozvija tak, aby
dokézal pouzivat’:

e slovnl zasobu vratane frazeoldgie v rozsahu Standardnych komunikacnych situdcii a tematickych
okruhov (lexikalna kompetencia),
e morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia),



e slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémantickd kompetencia),
e zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologickd kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Ziak dokaze:

e vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych znamok nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat,

e ovladat’ jazyk v dostatocnom rozsahu na to, aby mohol podat jasny opis, vyjadrovat’ nazory a
argumentovat’ bez napadného hl'adania slov, pricom pouziva zlozité typy podrad’ovacich stveti,

e v relativne vysokej miere ovladat’ gramatiku. Nerobi chyby, ktoré¢ by viedli k nedorozumeniu,

e 0svojit si jasntl, prirodzent vyslovnost’ a intonaciu,

e vytvorit jasne zrozumitelny stvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim a
¢lenenim do odsekov,

e pomerne presne si osvojit' pravopis a interpunkciu, ktoré vSak moézu obsahovat znaky vplyvu
materinského jazyka.

Sociolingvalne kompetencie

UCciaci sa na urovni B2 mé osvojené sociolingvalne kompetencie na trovni B1 a d’alej si ich rozvija tak,
aby dokazal:

e spravne reagovat’ v roznych spolocenskych komunikaénych situaciach,

e dodrziavat konvencie slusnosti (vyjadrenie zaujmu o druhého, vymena nazorov a informadcii,
vyjadrenie obdivu, srdecnosti, pohostinnosti; vyjadrenie polutovania, ospravedlnenia a vdakys;
vyhybanie sa priamym prikazom),

e poznat bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla,

e uvedomovat’ si rozdiely v réznych formach prejavu (formalneho, neformalneho)

e pri vyjadrovani pouzivat $iroku $kalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat’, pricom vyuZziva
vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného $tylu,

e uvedomit si zasadné zdvorilostné normy a podl’a nich sa aj sprava,

e vyjadrovat sa s istotou, zrozumitelne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych styloch,
ktoré zodpovedaju danej situacii a osobam,

e uvedomit’ si najdolezitejsie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnotach a presvedceni, ktoré su
v danom spolocenstve dominantné a st typické pre jeho jazykové zazemie

Uciaci sa dokdze komunikovat’ zrozumitel'ne, vie sa vyjadrit’ slusne vo formalnom a neformalnom $tyle,
vzhladom na situdciu a partnera komunikacie. Vie sa aktivne zapojit do diskusie, ktora prebieha v
prirodzenom tempe a v Standardnom jazyku. Dokaze nadviazat kontakt s kazdym, koho materinskym
jazykom je osvojovany si cudzi jazyk.

Pragmatické kompetencie

Uciaci sa na urovni B2 ma osvojené pragmatické kompetencie na trovni B1 a d’alej si ich rozvija tak, aby
sa dokazal vyjadrit:

e v stulade s pozadovanou stratégiou (zamer, téma, naslednost’, pri¢ina, kohézia, koherencia, §tyl,
register, rétorika),

e funkéne vyuzival jazykové prostriedky na ziskavanie informaécii, vyjadrenie postojov (suhlas,
nesthlas), modality (povinnost, schopnost’), vole (tizby, zamery), emocii (radost’, uspokojenie,
nevola, zaujem, prekvapenie, strach), etickych zasad (ospravedlnenie, I"itost, pol'utovanie, suhlas,
nesuhlas, pozdravenie, ziadost,, odmietnutie),

e pri interakcii (vymena informéacii) alebo transmisii (sprostredkovanie informacii).

e prispOsobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situécii a prijemcovi jazykového prejavu a
zvolit’ si vhodnt tiroven formalnosti, ktorad zodpovedna danym okolnostiam

e zasiahnut' do diskusie na znamu tému, pri¢om pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal slova,



komunikéciu zacat’, udrzat’ a ukon¢it’ ju pomocou G¢inného striedania sa s partnerom,

e rozvinut zrozumitelny opis alebo rozpravanie, priCom rozvinie hlavné kompozi¢né zlozky a dolozi
ich adekvatnymi podrobnost’ami a prikladmi,

e cfektivne vyuzivat' rozlicné spojovacie vyrazy tak, aby vystihli vztah medzi jednotlivymi
myslienkami,

e celkom plynulo komunikovat s rodenymi hovoriacimi do takej miery, Zze komunikécia nie je

zat'’azujuca pre ziadnu zo zacastnenych stran,

spolahlivo odovzdavat’ podrobné informécie.

Iv. Vykonovy Standard- komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Komunikacné jazykové €innosti a stratégie nemozno chapat’ izolovane, pretoZze sa navzajom prelinaju a
doplnaju (ide o integrované zru¢nosti).

Pocuvanie s porozumenim - vykonovy Standard

Uciaci sa porozumie dlhS§im, narocnejSim monologickym, dialogickym a kombinovanym ustnym
prejavom informativneho a umeleckého charakteru, a primerane narocnym populdrno-nauénym textom,
ktoré su prednesené v beznom hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku.

UCciaci sa na urovni B2 ma rozvinuté zruc¢nosti na tirovni Bl a dalej si ich zdokonal'uje tak, aby dokazal
porozumiet’ :

e prejav ako celku, tému a hlavn myslienku

e Specifické informacie a dokdzal zachytit’ logicku Struktaru textu, vedel rozlisit’ podstatné informacie
od nepodstatnych, rozlisit’ hovoriacich, ich nazory a stanoviska

e reCové prejavy informativneho charakteru s konkrétnou i abstraktnou tematikou v beznom
hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku,

e prejavy informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zzivota: oznamy, inStrukcie, opisy,
odkazy, pokyny, upozornenia, rady v primeranom tempe reci na prislusnej irovni a v Standardnom
jazyku,

e autentické dialogy, napr.: telefonicky rozhovor, interview,

e prejavy narativneho charakteru, napr.: zazitok, pribeh,

e podstatné informacie v obsahovo a jazykovo naroc¢nejSich prednaskach, referatoch a diskusiach,
prednesenych v beznom hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku,

e podstatné informacie z rozhlasovych a televiznych sprav, dokumentarnych filmov s tematikou
kazdodenného Zivota, ktoré su prednesené v primeranom tempe reci,

e recové prejavy umeleckého charakteru, napr.: ukazky z filmu, rozhlasovej hry, a vedel odhadnut’
postoje, nazory a naladu hovoriacich

e porozumiet Zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zname aj nezname témy, s ktorymi sa stretava v
kazdodennom zivote,

e sledovat’ dlhSiu a zloziti argumentdciu za predpokladu, ze téma je dostatoCne znama a postup
prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami,

e sistym Usilim pochopit’ Zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi,

e  pochopit’ podstatné body prednasok, rozhovorov, sprav, ktoré su obsahovo a jazykovo zlozité,

e porozumiet’ odkazom a hlaseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial’ su hovorené normalnym
tempom a v spisovnom jazyku,

e porozumiet nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa moéze stretnit’ v spolo¢enskom a
akademickom zivote, a okrem informa¢ného obsahu identifikovat’ aj nazory a postoje hovoriaceho



Citanie s porozumenim -vykonovy §tandard

Uciaci sa porozumie naro¢nej$im textom informativneho, faktografického, popularno-nauc¢ného
charakteru, ktoré suvisia s aktudlnymi problémami a dokaze dedukovat, analyzovat, zovSeobecnovat
stanoviska a nazory autorov. Cita prozu podl'a vlastného vyberu..

UCiaci sa na urovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na trovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby dokazal:

ziskat’ informécie zo stredne naro¢nych textov,

na uspokojivej urovni porozumenia precitat’ nekomplikované faktografické texty,

vyhladat’ Specifické a detailné informacie v roznych textoch, rozli§it zakladné a rozSirujuce
informécie v texte s jasnou logickou $truktarou,

chapat’ logicku Struktiru naro¢nejsieho textu na zéklade obsahu, ale aj lexikalnych a gramatickych
prostriedkov,

rozliSovat’ v texte zamer, postoj a pocity autora a ostatnych zicastnenych, odhadnut’ vyznam
neznamych slov v naro¢nejSom texte z kontextu,

pruzne menit’ stratégie Citania podla typu textu a Gcelu Citania,

rozumiet’ koreSpondencné texty formalneho a neformalneho charakteru,

Citat’ a porozumiet’ rozne texty informativneho charakteru a primerane narocné popularno-naucné
texty: pracovné navody a prospekty,

rozumiet’ texty v masovokomunikacnych prostriedkoch a ¢lanky z tlace,

porozumiet’ ukazky z literarnych textov, napr. z kratkej prozy, z romanov a divadelnych hier.
precitat’ koreSpondenciu, ktora sa vztahuje na vlastnu oblast’ zaujmu a okamzite pochopit’ zakladny
vyznam textu,

porozumiet’ ¢lankom a spravam zaoberajucim sa aktualnymi problémami, v ktorych pisatelia
zaujimaju konkrétne postoje alebo nazory,

rozoznat' hlavné zavery v jasne urCenych argumentacnych textoch, ako aj argumentacnu liniu v
spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti.

Pisomny prejav — vykonovy Standard

Uciaci sa na urovni B2 dokaze napisat’ rozsiahlejsi suvisly prejav na rdzne témy s vyuZzitim osobnej
skusenosti. Dokaze vyjadrit a zdovodnit’ svoj postoj a nazor. Efektivne vyuzije zlozitejSie lexikalne,
gramatické, syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave.

UCciaci sa na urovni B2 ma rozvinuté zruc¢nosti na trovni Bl a dalej si ich zdokonal'uje tak, aby dokazal
zrozumitelne, v sulade s pravopisnymi normami a Stylisticky vhodne:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu,

zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu,

napisat’ kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie,

opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situaciu, udalost,

napisat’ obsahovo a jazykovo naro¢nejsi sukromny list a iradny list

napisat’ obsahovo a jazykovo narocnejsi Uradny list: Ziadost’, staznost’, spravu, inzerat a odpoved
nan,

napisat’ niektoré utvary administrativneho $tylu: objednavku, reklaméciu, program rokovania,
napisat’ Zivotopis,

napisat’ obsahovo, jazykovo i Stylisticky narocnejsi slohovy utvar (pribeh, rozpravanie, opis),

napisat’ kratky suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov,

napisat’ rozsiahlej$i, obsahovo a jazykovo naro¢nejsi slohovy utvar s vyuzitim argumentacie a
porovnavania.



Ustny prejav — vykonovy Standard

Ustny prejav- dialog

Uciaci sa dokdze jazykovo spravne a primerane reagovat’ v roznych situdciach. Spontanne sa zapoji do
rozhovoru na témy z kazdodenného Zivota a z oblasti svojho profesijného zdujmu. Vie udrziavat’ plynulost’
komunikacie. DokaZze sa aktivne zapojit’ do diskusie na rozne témy.

UCciaci sa na urovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na trovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby dokazal:

spontdnne reagovat’ v rdznych komunikacnych situdciach jazykovo spravne, zrozumitelne a
primerane situacii,

viest,, prerusit’ a nadviazat’ rozhovor a preformulovat’ svoj jazykovy prejav,

spravne reagovat’ na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situaciach a v situacnych
dialogoch, prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému),

interpretovat’ a odovzdavat’ informacie,

podat’ jasny a podrobny opis toho, ako uskutocnit’ nejaky postup,

vysvetlit’ a obhajit’ svoje nazory v diskusii poskytnutim doélezitych vysvetleni, dévodov a poznamok,
spol'ahlivo porozumiet’ podrobnym pokynom,

jasne nacrtnut’ situaciu alebo problém, uvazovat’ o pric¢inach alebo nasledkoch a zvazovat’ vyhody
alebo nevyhody rozli¢nych pristupov.

Ustny prejav — monolég

Uciaci sa dokaze predniest’ rozsiahlejsi suvisly ustny prejav na témy z kazdodenného Zivota a z oblasti
svojho profesijného zaujmu. Dokaze vyjadrit’ vlastny nazor a pri réznych moznostiach rieSenia problému,
uviest’ vyhody a nevyhody réznych alternativ.

UCciaci sa na urovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na trovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby dokazal:

vyjadrit’ sa plynulo a spravne k réoznym vseobecnym témam s ohladom na stupen formalnosti
prejavu,

pripravit’ a predniest’ dlhsi prejav na urcitdl tému aj s odbornym zameranim, ak sa téma tyka oblasti
jeho osobného zaujmu,

jasne a podrobne opisat’ osoby, predmety, situacie, ¢innosti a udalosti,

tvorit’ pribehy (na zaklade obrazkov alebo osnovy),

interpretovat’ a strucne zhrnut’, napr. obsah filmu, knihy a vyjadrit’ svoj postoj k nim,

opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat’ ich a vyjadrit’ svoj nazor a postoj k nim,

jasne argumentovat’, argumentéciu dostatocne rozviest’ a podporit’ svoj nazor d’al$imi argumentmi a
pripadnymi podrobnostami,

predniest’ oznamenia na najvSeobecnejsie témy dostatocne jasne, precizne a spontanne.

Predmetové kompetencie

st vyjadrené v kompetenciach, ktoré¢ stvisia s komunikacnymi situdciami v Gstnom aj v pisomnom
prejave a zahfnaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikacnej situacie, a vo funkciach, ktoré su chapané
ako zakladné ¢asti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia uskutocnit’.

UCciaci sa na urovni B2 vie:
Kompetencie Funkcie
1. Nadviazat’ kontakt v sulade s Uputat’ pozornost’
komunikacnou situaciou Pozdravit




Odpovedat’ na pozdrav
Pod’akovat sa a vyjadrit’ svoje uznanie
RozIucit’ sa

2. Vypocut’ si a
informacie

podat’

Informovat’ sa

Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
Zaclenit’ informaciu
Odpovedat na poziadavky

4. Vyjadrit’ nazor

Vyjadrit' nazor Vyjadrit' sthlas
Vyjadrit' nesuhlas

Vyjadrit presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit stupne istoty

7. Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit radost’, $tastie, uspokojenie
Vyjadrit smutok, skl'i¢enost’
Vyjadrit’ sucit

Vyjadrit’ fyzickua bolest’

Utesit,, podporit, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit’ ofakdvania a reagovat’
na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie,
Ubezpecit

Vyjadrit ulavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’

uzkost’

9. Predstavit’ zal’'uby a svoj vkus

Vyjadrit’, ¢o mam rad, ¢o sami  paci, Co uznavam
Vyjadrit’, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostiiujem

10. Reagovat’ vo
situacii

vyhrotenej

Vyjadrit' hnev, zIu naladu
Reagovat’ na hnev, zIli naladu niekoho in¢ho

Vyjadrit prikaz/zékaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Ziadat’ o povolenie a sthlas

11. Stanovit’, ozniamit a zaujat Dat’ suhlas
postoj k pravidlam alebo Odmietnut’
povinnostiam Zakazat’
Reagovat' na zikaz
Vyhréazat’ sa
Srubit’
Obvinit’ /sa/,
12. Reagovat’ na porusenie | Priznat/ sa/
pravidiel alebo nesplnenie | Ospravedlnit’/ sa/
povinnosti Odmietnut/Popriet’ obvinenie

Vycitat/Kritizovat

13. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nie€o neprekvapil/-lo
Vyjadrit nezdujem

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na iu

Ziadat niekoho o nie¢o

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut’ niekomu, aby nieco urobil

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut, ze nieCo pozi¢iam/darujem




Odpovedat’ na navrh

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma
udiat’ v buducnosti

Varovat’ pred niekym/niecim
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ Zelanie

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
udialo v minulosti

Spomentt’ si na nieco/ niekoho

Vyjadrit, Ze som na nieco/ niekoho zabudol
Pripomenut’ nieckomu

nieco

Kondolovat’

Blahozelat’

17. Reagovat’ pri prvom stretnuti
g prip

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. Korespondovat’

Zacat’ list
Rozvinut obsah listu
Ukoncit’ list

20.Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vritit' sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore

21. Vypracovat’ Struktirovanu

prezenticiu

Uviest’ tému, hlavni myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavnl myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ svoj vyklad

22. Doplnit’
prezenticiu

Struktarovanu

Zdoraznit’, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

Vriétit’ sa k pévodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

23. Zxcastnit sa
diskusie/Argumentovat’

Navrhnat nova tému/ bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontikant tému/bod diskusie
Vratit' sa k téme/ k bodu diskusie

24, Uistitt sa, Ze slova/vyklad/
argument boli pochopené

Uistit’ sa,
vyjadrenia
Uistit’ sa, Ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nabhradit’ zabudnuté/nezname slovo
Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit sa, vratit’ sa k rozhovoru

ze ucastnik komunikacie pochopil moje

25. Porozpravat’ pribeh

Rozpravat’
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut

V.

Obsah vzdelavania-obsahovy Standard

Roénik: Stvrty v Stvorrocnej forme Stidia




Hodinova dotacia: 4 hodiny tyZdenne

Doprava a cestovanie (8)

Obsahovy Standard

pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne)
dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov)

individualne a kolektivne cestovanie (doprava, ubytovanie a stravovanie)

cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v budicnosti

moznosti cestovania do zahranicia

Slovensko, Orava (8)

Obsahovy Standard

krajina a obyvatelia
miesta, ktoré by som odporucil cudzincom

zvyky, tradicie, konvencie
stereotypy a predsudky

miesto Slovenska v zjednotenej Europe

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im (4)

Obsahovy Standard

krajina a obyvatelia
miesto, ktoré by som rad navstivil

osobitosti krajiny, zvyky, tradicie a konvencie
stereotypy a predsudky

jej miesto vo svete

Globalne problémy (4)

Obsahovy Standard
e Globalne problémy okolo nas — nezamestnanost’, chudoba, 'udia bez domova
e (Globalne problémy vo svete — rasizmus, vojny, hlad, problémy Zivotného prostredia
e Terorizmus
e Snaha jednotlivca a spolo¢nosti urobit’ svet lepSim




Multikultarna spolo¢nost’ (4)

Obsahovy Standard

sviatky — zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a rozne
podujatia)
spolunazivanie 'udi r6znych narodnosti

zblizovanie kultur (kontakty kedysi a dnes), osobn¢ kontakty s inymi kultirami,
tolerancia
rasova diskriminécia, intolerancia a nasilie, vztah k menSindm v nasej spolo¢nosti

kultarne hodnoty inych narodov, spoluZzitie v Europe a vo svete

Clovek a spolo¢nost’ (4)

Obsahovy Standard

moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, eticka vychova v rodine a v Skole)

spolocenska etiketa (stretnutia, pozdravy a blahoZelania), etiketa navstev (dovody a Cas,
témy rozhovorov, pohostenie)

normy a ich dodrziavanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt)

pomoc a prejavy zaujmu o spoluob&anov v nudzi, sponzorstvo a sponzori (dovody a
podoby), charita

vplyv spolo¢nosti na rodinu

Clovek a priroda (9)

Obsahovy Standard

rocné obdobia, pocasie
priroda okolo nés — fauna a flora

zivotné prostredie (ochrana Zivotného prostredia, znecistenie pody, vod a ovzdusia),
prirodné katastrofy

ochrana Zivotného prostredia (ndrodné parky, chranené tzemia, environmentalna
vychova)

vplyv zivotného prostredia na Zivot ¢loveka (poI'nohospodarstvo, agroturistika)

Obliekanie a méda (4)

Obsahovy Standard

vplyv pocasia a podnebia na odievanie

odev a doplnky na rozne prileZitosti

vyber obleCenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost’ o obleCenie
modne trendy — farby a $tyly, tvorcovia, modne prehliadky

Saty robia ¢loveka®, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira)




Obchod a sluzby (4)

Obsahovy Standard
e ndkupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska)

e sluzby (posta, banka, cestovna kanceldria, Cerpacia stanica, hotel, kadernictvo a pod.)
e reklama a vplyv reklamy na zdkaznikov

e druhy a sp6soby nakupu a platenia (kamenny obchod verzus internetovy obchod, nakup
v hotovosti, kartou, na splatky)

e zahrani¢né vyrobky verzus slovenské vyrobky

Jazykova dimenzia (50)

* skracovanie viet prechodnikom
* tretia podmienkova veta

* zmieSané podmienky

* alternativy ku spojke IF

* Zzelacie vety

*  Vizby "It’s time we started.., I'd rather...."
*  Gerundid, infinitivy

*  Pridavné otazky

*  Echo otazky

* Vyrazy "aj ja, ani ja"

* Vyrazy “so, such®

* Zamena

* Buduce casy

VL Metody a formy prace

A/ Motivacné:

Motivacné vstupné: motiva¢né rozpravanie, motivacny rozhovor, motivacna demonstracia, problém ako
motivacia, brainstorming

Motivacné priebezné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

B/ Expozicné:

Metédy priameho prenosu poznatkov:

Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad

Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobnovanie Zivotnych situacii

Metody sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov, nahravky
Metody problémové: problémové vyucovanie

Metédy samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna praca s knihou, pisanie, vypracovanie osnovy,
témy, samostatné Studium s vyuzitim techniky

C/ Fixacné metédy:
Metody opakovania a precvicovania vedomosti, sposobilosti : iistne opakovanie uciva, metoda otazok

a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatiry

D/ Klasické didakticko-diagnostické: stne skusanie, pisomné sktiSanie



Vyuzitie metdd a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyuCovacich hodin. Vyuzité metody
a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine st uvedené v tematickych vychovno-vzdelavacich planoch.

VII.  Ucdebné zdroje

Maturita Solutions 3rd edition, Intermediate
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Casopisy

Gramatické prirucky

Internet

VIII. Hodnotenie predmetu
Hodnotenie predmetu AJ 1. - 4. ro¢nik, kvinta — oktava

Hodnotenie a klasifikacia Ziakov vychddza z Metodického pokynu ¢&. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu Ziakov strednych §kél a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva
Slovenskej republiky o ukoncovani §tudia na strednych Skolach).

Hodinova dotacia - 4 hodiny tyZdenne
Kritéria hodnotenia:
e dbat’ na informativnu, korek¢éna a motivaént funkciu hodnotenia
e dbat na pravidelnost’ v hodnoteni
e kombinovat’ hodnotenie zndmkou so slovnym hodnotenim
e respektovat’ individualne osobitosti ziaka

Podklady na hodnotenie a klasifikaciu vychovno-vzdelavacich vysledkov ziskavat’ tymito metodami,
formami a prostriedkami:

e ststavnym diagnostikovanim Ziaka

e sustavnym sledovanim vykonu Ziaka

e r6znymi druhmi skasok ( Gstne, pisomné)

e analyzou vysledkov rdznych ¢innosti ziaka

SYSTEM VAZENEHO PRIEMERU

V jednom klasifikacnom obdobi Ziak ziska minimalne 5 znamok:

2 znamky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo stnou formou (vahal alebo 2-podl'a naro¢nosti)

1 znamka z Gstnej odpovede - konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — (védhal alebo 2 podla
naroc¢nosti)

1 zndmka zo sthrnného testu/slohového utvaru (vaha 2)

1 znamka z gramatického testu (védhal alebo 2-podl'a naroc¢nosti)

Pocas klasifikaéného obdobia by mal ziak ziskat’ znamku z jedného slohového ttvaru — plati pre 1.-
4. ro¢nik 4. ro¢. gymnazia a pre kvintu-oktavu 8. ro¢. gymndzia.* V ro¢nikoch prima-kvarta —
v kompetencii vyucujuceho.

*(Vzhl'adom na TVVP, vS§ak mdze ddjst’ k posunu terminov pisania slohovych prac, zdvdzné vSak
je, aby Zziaci zvladli dva slohové tvary pocas jedného Skolského roka).

V druhom Kklasifikaénom obdobi 4. ro¢nika a Oktavy Ziak ziska minimalne 4 znamky:

1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo stnou formou (vaha 1 alebo 2 - podl’a naro¢nosti)

1 znamky z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — vaha 1 alebo 2 podla
naroc¢nosti)




1 zndmka zo sthrnného testu / slohového utvaru (vaha 2)
1 znamka z gramatického priebezného testu (véha 1 alebo 2 podla naro¢nosti)

BODOVY SYSTEM
V_Kklasifikacnom obdobi Ziak ziska minimélne 5 znamok:
2 znamky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou ( 10-20 bodov-podl'a naro¢nosti)
1 zndmka z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — 10-20 bodov)
1 znamka zo stthrnného testu /slohového utvaru (20 bodov)
1 znamka z gramatického testu (10-20 bodov-podla naro¢nosti)
Pocas klasifikaéného obdobia by mal ziak ziskat’ znamku z jedného slohového ttvaru — plati pre 1.-
4. roénik 4. ro€. gymnazia a pre kvintu-oktavu 8. ro€. gymnézia.* V ro¢nikoch prima -kvarta
v kompetencii vyucujuceho.
*(Vzhl'adom na TVVP, vS§ak mdze ddjst’ k posunu terminov pisania slohovych prac, zdvdzné vSak
je, aby Zziaci zvladli dva slohové tvary pocas jedného Skolského roka).

V druhom Kklasifikaénom obdobi 4. ro¢nika a Oktavy Ziak ziska minimdlne 4 znamky:

1 znamka zo slovnej zdsoby — pisomnou alebo stnou formou (10-20 bodov podl'a narocnosti)
1 znamky z ustnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — 10-20 bodov)

1 znamka z vel’kého testu /zhrnutie uciva/ (20 bodov)

1 znamka z gramatického priebezného testu (10-20 bodov)

Pri istnom skiiSani sa hodnoti s ohl'adom na troven B1-B2 /podla ro¢nika/
-obsahové zvladnutie témy
-samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
-gramaticka spravnost’
-pouzitéa slovnd zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujucich kritérii:
-Clenenie a stavba textu
-zodpovedajuci obsah a rozsah textu
-gramatickd spravnost’, pravopis
-slovnd zasoba

Stupnica hodnotenia pisomnych odpovedi: 100% - 90% = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry
49% -30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = znamka x vaha + znamka x vaha + znamka x vdha ...
sucet hodnot vah
= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 (vratane) zaokrihl'ujeme nadol
- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor
-1,50=,,1% 1,51 =,,2¢

Pri vyslednej klasifikacii treba v§ak zohl'adnit’ aj systematickl a stistavnu pripravenost’ Ziaka na
vyucovanie, jeho aktivity a vykony na hodinéch.







Nazov predmetu Nemecky jazyk — 4. ro¢nik + oktava B1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

I.  Charakteristika predmetu

Nemecky jazyk ako sucast cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych skutocnosti,
ktoré presahuju oblast’ skiisenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziiuje poznavat’ odliSnosti
v sposobe Zivota l'udi inych krajin aich odlisné kultirne tradicie. Poskytuje aj prehibenie vedomosti
a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky pre spolupracu $kol na
medzinarodnych projektoch.

Vzhl'adom na vyuzitie jazyka v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alSom $tudiu, cestovani,
spoznavani kultir sa kladie doraz na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v nemeckom jazykoch je podla Eurdpskeho referencného ramca
zalozena na schopnosti porozumiet’, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou
v primeranej $kale spolocenskych a kultirnych stvislosti.

Komunikacia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku su dolezité pre podporu mobility v ramci Eurdpske;j
unie, umoziuju plne vyuZzivat’ slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z jej clenskych Statov. Na naplnenie
tychto ciel'ov sluzi aj vyucovanie nemeckého jazyka ako 2. cudzieho jazyka.

Oznacenie urovne B1 je samostatny pouzivatel’.

Na vyucovanie nemeckého jazyka vo Stvrtom ro¢niku podla Skolského vzdelavacieho programu je
urcena trojhodinova dotacia
Poziadavky pre vzdeldvanie v nemeckom jazyku vychadzaju zo Spolo¢ného Eurdpskeho referencného
ramca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé urovne ovladania cudzieho jazyka podla stupnice Al — C2.
Vzdelavanie v nemeckom jazyku ako druhom cudzom jazyku smeruje k dosiahnutiu Grovne Bl pre
absolventa a v pripade ukoncenia vzdelavania maturitnou skiskou k dosiahnutiu urovne B2.

II.  Ciele predmetu

Ciel'om vyucovacieho predmetu nemecky jazyk je umoznit’ ziakom:

e efektivne pouzivat’ vieobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale st
nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunikacny zamer realizoval
vymedzenym sposobom;

e v receptivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (poc¢ivanie s porozumenim, ¢itanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo citatel’,

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (istny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkcné ciele

III. Kompetencie

Kompetencie st suthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziuju ziakovi konat’. Podstatou
jazykového vzdelavania je, aby ziaci:

e dokazali riesit’ kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahali cudzincom,
ktori st v ich vlastnej krajine;

e dokdzali si vymienat informacie a napady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkavaji im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapali sposob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho ucebného prostredia v skole sii:
e kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informécie s vyuzivanim rozmanitych
zru¢nosti a kritického pristupu;



e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ nové sposoby spéjania faktov v procese riesenia
problémov;

e prosocialne a prospoloc¢enské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy v stvislosti s
potrebami inych a spolo¢nosti ako celku

VSeobecné kompetencie st tie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné pre rdzne
¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si nemeckého jazyka;

opisat’ rdzne stratégie ucenia sa s ciel'om pochopit’ ich a pouzivat’;

chépat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

dopliiat’ si vedomosti a rozvijat’ zru¢nosti, prepajat’ ich s uz osvojenym uéivom, systematizovat’ ich a
vyuzivat pre svoj d’alsi rozvoj a realny Zivot;

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spatna vizbu a uvedomovat’ si moznosti svojho rozvoja;
aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom $tidiu vyuzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultirnej a etnickej réznorodosti;

rozoznat’ zakladné normy spravania sa a bezné spoloc¢enské konvencie vybranych krajin, v ktorych
sa hovori danym cudzim jazykom;

o identifikovat’ zakladné kultirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat rozdiel medzi
nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny.

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykove kompetencie su tie, ktoré umoznuji uciacemu sa pouzivat konkrétne jazykové
prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je
primerané danej situécii a bezné v krajinach, kde sa nemeckym jazykom hovori.
Komunikacné kompetencie zahfnaji nasledovné zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
e pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak dokéaZe pouzivat:

e slovnu zasobu vratane frazeologie v rozsahu komunikacnych situacii a tematickych okruhov
(lexikalna kompetencia),

e morfologické tvary a syntaktické modely (gramatickd kompetencia), slovotvorbu a funkcie
gramatickych javov (sémantickd kompetencia),

e zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Uciaci sa na urovni B1 ovlada jazyk:

e v takom rozsahu, aby sa dohovoril a vedel vyjadrit s pouZitim osvojenej slovnej zasoby na
vymedzené témy tykajuce sa bezného Zivota, aj ked’ jeho obmedzena slovna zasoba mu prilezitostne
sposobuje t'azkosti s formulaciou jeho vypovede, pricom pouZziva opisné jazykové prostriedky,

e v dostatocnom rozsahu na to, aby mohol opisat’ nepredvidate'né situacie, vysvetlit' hlavné body,
myslienky ¢i problémy so znacnou dévkou preciznosti a vyjadrit myslienky, ktoré sa tykaju aj
abstraktnych tém, ktoré su uvedené v uc¢ebnych osnovach.



v takom rozsahu, aby mohol komunikovat’ primerane spravne v znamych kontextoch; vSeobecne
dobre ovladat' gramatiku, i ked’ badat” vplyv materinského jazyka. Napriek chybam, ktorych sa
dopusta, je jasné, ¢o chce vyjadrit, pomerne spravne dokaze pouzivat’ repertodr Casto pouzivanych
gramatickych prostriedkov a vetnych Struktar v l'ahko predvidatelnych situaciach;

tak, aby vedel vytvorit’ stuvisly text, ktory je vSeobecne zrozumitel'ny. Pravopis, interpunkcia a
usporiadanie textu st dostato¢ne presné na to, aby bolo mozné text sledovat’, artikulacne
zrozumitelne vyslovovat, aj ked’ je niekedy evidentny cudzi prizvuk a objavuju sa prileZitostné
pripady nespravnej vyslovnosti

Sociolingvalna kompetencia

Ziak dokaze:

spravne reagovat’ v roznych beznych spolocenskych komunikacnych situaciach,

dodrziavat' konvencie slu$nosti (vyjadrenie zdujmu o druhého, vymena nazorov a informaécii,
vyjadrenie obdivu, srdecnosti, pohostinnosti; vyjadrenie polutovania, ospravedlnenia a vdakys;
vyhybanie sa priamym prikazom),

pouzivat’ zakladné bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla,

uvedomovat’ si rozdiely v r6znych formach prejavu (formalneho, neformalneho).

Pragmatickd kompetencia

IVv.

Ziak dokaze:

pruzne vyuzivat’ rozsah jednoduchého jazyka, aby vyjadril vécsinu toho, ¢o chee vyjadrit

zasiahnut’ do diskusia na znamu tému

zacat’, udrzat’ a ukoncit’ rozhovor

dostatocne plynulo vytvorit jednoduché rozpravanie alebo opis ako linearnu postupnost’
kompozi¢nych zloziek;

spojit’ sériu jednotlivych kratSich bodov do suvislého linearneho celku;

dostato¢ne presne vyjadrit hlavné body myslienky alebo problému;

zrozumitel'ne vyjadrit’ podstatu myslienky

Vykonovy Standard - komunikaéné jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie:

poclvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma Ziak povinne
dosiahnut’ pocas Studia. Jazykové ¢innosti a stratégie sl stanovené tiroviiovo a rozvijaji sa vacsinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od komunikacnej
situacie, v ktorej sa Gcastnici komunikécie nachadzaju.

1. Pocivanie s porozumenim

Ziak pocas $tiidia dokaze porozumiet’:

e jednoducho vyjadrenym faktografickym informaciam o Castych kazdodennych témach,
identifikujic vSeobecné spravy aj konkrétne detaily za predpokladu, Ze re€ je zretelne
artikulovana so vSeobecne znamym prizvukom;

e textu ako celku, téme a hlavnej myslienke;

e Specifickym informaciam a zachytit’ logicku Struktaru textu, rozlisit’ podstatné informacie od
nepodstatnych, rozlisit” hovoriacich;

e jednoduchym reCovym prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zivota
(oznamy, inStrukcie, opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady) prednesenom v primeranom
tempe reci a v spisovnom jazyku;

e autentickym dialogom na bezné témy, napr. telefonicky rozhovor, interview;

e prejavom narativneho charakteru, napr. zazitok, pribeh;

e podrobnym orientacnym pokynom;



e podstatnym informaciam v prednaskach, referatoch, diskusiach, ak mu je téma znama, a ak su
prednesené v primeranom tempe reci a v spisovnom jazyku;

e zdkladnym informaciam z rozhlasovych a televiznych sprav s tematikou kazdodenného Zivota,
ktoré s prednesené v primeranom tempe reci

2. Citanie s porozumenim

Ziak pocas $tidia dokaze:

o ziskat informacie z jednoduchsich textov,

e po priprave Citat’ plynulo a nahlas texty, ktorych obsah, §tyl a jazyk su primerané jazykovej
arovni a skuasenostiam uciacich sa,

e vyhladat’ Specifické a detailné¢ informacie v rdéznych textoch, rozliSit' zakladné a rozSirujlice
informécie v texte s jasnou logickou Struktarou,

e chapat logickil Struktiru jednoduchSieho textu na zaklade obsahu, ale aj lexikalnych a
gramatickych prostriedkov

e odhadnut’ vyznam nezndmych slov v naro¢nejSom texte a pruzne menit’ stratégie Citania podl'a
typu textu a tcelu Citania,

e rozumiet’ koreSpondencii: uradnému a suikromnému listu, pohl'adnici, telegramu, e-mailu,

e (itat’ a porozumiet rozne texty informativneho charakteru,

e rozumiet’ jednoduchym textom z masovokomunikacnych prostriedkov, v ktorych vie pochopit
hlavn myslienku,

e porozumiet’ obsahu jednoduchsieho autentického textu.

3. Pisomny prejav

Ziak pocas $tidia dokaze:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu,
zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu,

napisat’ kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie,

jednoducho opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, udalost’,

napisat’ jednoduchsi sukromny list,

napisat’ jednoduchy Zivotopis,

napisat’ pribeh, rozpravanie, opis

napisat’ kratky suvisly slohovy ttvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialég
Ziak pocas $tidia dokaze:

e reagovat na podnety v roznych komunikacnych situaciach jazykovo spravne, zrozumitel'ne a
primerane situécii;

e ziskavat, odovzdavat, overovat’ a potvrdzovat’ informacie, rieSit menej bezné situacie a vysvetlit’
pri¢inu a podstatu problému;

e vyjadrit’ svoje myslienky na abstraktné témy, ktoré sprostredkuje, napriklad filmy, knihy, scénické
predstavenia, vystavy, hudba atd’.;

e vyuzit’ $iroky okruh jednoduchého jazyka na zvladnutie vacsiny situacii, ktoré sa moézu vyskytnit
pocas cestovania;

e bez pripravy sa zapojit’ do rozhovoru na zname témy, vyjadrit’ osobné nazory, vyjadrit’ a reagovat’ na
pocity, akymi st prekvapenie, $t’astie, smutok, zaujem a nezaujem;

e porovnat a dat’ do protikladu alternativy s podrobnym vysvetlenim toho, ¢o treba robit’, kam ist,
koho alebo o si vybrat’ atd’.;

e vyjadrit’ a poziadat’ o osobné nazory a stanoviska v diskusii na zaujimavé témy;

e vyhladat’ a vyjadrit’ jednoduché faktografické informaécie;



e poziadat’ o podrobné usmernenia a riadit’ sa nimi;
e ziskat podrobnejsie informéacie

Ustny prejav — monolég

Ziak dokaze:

vyjadrovat sa jazykovo spravne, zrozumitel'ne a primerane situacii k témam z bezného Zivota,
opisat’ osoby, predmety, ¢innosti a udalosti,

opisat’ obrazky, mapy, jednoduchsie grafy, porovnat’ ich a vyjadrit’ svoj nazor na ne,
interpretovat’ a odovzdavat’ informécie,

strucne zdovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory, plany a Cinnosti

dokéze tvorit’ jednoduché pribehy (na zéklade obrazkov alebo osnovy).

V. Predmetové kompetencie

St vyjadrené v sposobilostiach, ktoré suvisia s komunikacnymi situdciami v ustnom aj v pisomnom
prejave a zahfnaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikacne;j situacie, a vo funkciach, ktoré su chapané
ako zakladné ¢asti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia uskutocnit’.

Vykonovy Standard:
Ziak vie:

Sposobilosti Funkcie

Uputat’ pozornost’

Pozdravit

Odpovedat’ na pozdrav

Rozlucit’ sa

Pod’akovat a vyjadrit’ svoje uznanie
Informovat’ sa

1. Nadviazat’ kontakt v salade
s komunikac¢nou situaciou

2. Vypocut’ si a podat’ Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
informacie Zaclenit’ informéaciu
Odpovedat na Ziadost’
Identifikovat’
3. Vybrat’ si z ponikanych Opisat’
moznosti Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nesthlas)

Opravit’ (korigovat)

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj stthlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

Vyjadrit presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

Vyjadrit’ svoje Zelania/tizby

Vyjadrit svoje plany (blizke a buduce)

4. Vyjadrit’ svej nazor

5. Vyjadrit’ svoju v6lu

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
6. Vyjadrit’ svoju schopnost’ Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaka
¢innost’
Vyjadrit radost’ z niecoho, $tastie,
uspokojenie
7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje Vyjadrit’ smutok, sklicenost’
city Vyjadrit’ sympatie
Vyjadrit’ fyzickua bolest’
Utesit,, podporit’, dodat’ odvahu




8. Vyjadrit’ o¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit ulavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit nespokojnost, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

9. Predstavit’ svoje zal’'uby a
svoj vkus

Vyjadrit', ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, o
uznavam

Vyjadrit’, ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vybrat’ si z ponukanych moznosti
najobl'ibenejsiu

10. Reagovat’ vo vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ svoj hnev, zIu naladu

Reagovat’ na hnev, na zIu naladu niekoho
in¢ho

Urazat

Nadavat’

11. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit prikaz/zékaz

Vyjadrit moralnu alebo socidlnu normu
Ziskat povolenie, sthlas

Dat’ suhlas, povolit’ nieco

Odmietnut’

Zakazat

Vzopriet’ sa proti zakazu/Spochybnit’
zakaz

Vyhréazat’ sa

Srubit’

12. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit, obvinit’ sa, priznat’ sa
OspravedInit’ sa

Odmietnut’ obvinenie

Vycitat’

13. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nie¢o neprekvapil/-
lo

Vyjadrit nezdujem

14. Ponuknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat’ od niekoho nie¢o

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut’ niekomu, aby nie¢o vykonal
Navrhnut niekomu, aby sme spolo¢ne
nieco vykonali

Pontiknut’ pomoc (urobit’ nieo namiesto
niekoho iného)

Navrhnut,, Ze nieco pozic¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, o sa
ma udiat’ v budicnosti

Varovat’ pred niekym/nie¢im
Poradit’

Dodat’ odvahu/Podporit’
Adresovat’ nickomu svoje Zelanie

16. Reagovat’ na nieco, o sa
udialo v minulosti

Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit, ze som na nie¢o/niekoho
zabudol

Pripomenut’




Kondolovat’
Gratulovat’

17. Reagovat’ pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. KoresSpondovat’

Korespondovat
Zacat list
Ukoncit’ list

19. Telefonovat’

Zacat, udrziavat’ a ukoncit telefonicky
rozhovor

20. Vymieiiat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vriétit' sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabranit’ nickomu v rozhovore

21. Vypracovat’
prezentaciu/prednasku

Uviest’ tému, hlavni myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ tému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ svoj vyklad

22. Obohatit’/Doplnit’
Struktirovanu
prezentaciu/prednasku

Podciarknut’/ dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy (digresia)
Vriétit’ sa k pévodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

23. Zucastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhnut novi tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkanu
tému/bod diskusie

Vriétit' sa k téme/ k bodu diskusie

24. Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/méj vyklad/maj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze GCastnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, Ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
slova/vyjadrenia/frazy

Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat” slovo/vetu

Opravit sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat’ nieco

Rozpravat’ pribeh
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku




VI

Obsah vzdelavania

Roénik: Stvrty — nemecky jazyk vo §tvorroénej forme tidia
Hodinova dotacia: 3 hodiny tyzdenne

Ro¢énik PrehPad tematickych celkov Orienta¢na hodinova dotacia
Kultira a umenie 10
Uprostred multikultirnej spolo¢nosti 11
Clovek a priroda 10
Krajina(y), ktorej jazyk sa u¢im 20
Slovensko 10
Jazykové prostriedky 22

Vykonovy §tandard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:

Nadviazat’ kontakt v stilade s komunikacnou situaciou
Vypocut’ si a podat’ informacie

Vybrat’ si z ponikanych moznosti

Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vnimat a prejavovat’ svoje city

Vyjadrit’ ocakavania a reagovat’ na ne.

Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus

Reagovat’ vo vyhrotenej situacii

Stanovit’, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti
Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti
Reagovat’ na pribeh alebo udalost’

Pontiknut’ a reagovat’ na ponuku

Reagovat’ na nieco, o sa ma udiat’ v buducnosti
Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti
Reagovat’ pri prvom stretnuti

Korespondovat’

Telefonovat’

Vymienat’ si nazory, komunikovat’ s niekym
Vypracovat’ prezentaciu/prednasku

Obohatit/Doplnit’ Strukturovanu prezentaciu/prednasku
Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova/moj vyklad/moj argument boli pochopené
Prerozpravat precitany text.




Umenie a kultira (10)

Obsahovy Standard

Druhy umenia

e Kultura a jej formy

e Spolo¢nost — kultira — umenie

e Kultura a jej vplyv na ¢loveka

e Kulturny zivot

Uprostred multikultiirnej spolo¢nosti (11)

Obsahovy Standard

e Cudzie jazyky, anglictina v nemeckom jazyku

e Rodinné sviatky

e Statne a cirkevné sviatky

e Zvyky a tradicie v roznych krajinach

e Zblizovanie kultir a re§pektovanie tradicii

Clovek a priroda (10)

Obsahovy Standard

e Rastliny/flora

e Klima

e Clovek a jeho Zivotné prostredie

e Priroda okolo nds — ochrana Zivotného prostredia

Krajina(y), ktorej jazyk sa ucim (20)

Obsahovy Standard

e Nemecko, Rakiisko, Svajéiarsko: Geografické udaje

e Historia

e Turistické miesta a kultirne pamiatky

e Zvyky a tradicie

e O ¢loveku v Nemecku, Rakusku, Svaj ¢iarsku

Slovensko (10)

Obsahovy Standard

e Geografické udaje

e Historia

e Turistické miesta a kultirne pamiatky

e Zvyky a tradicie




Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Morfologia
Podstatné mena
e Tvorenie zloZzenych podstatnych mien

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Pridavné mena
e Tvorenie zloZzenych pridavnych mien

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Zamena
e Neurdité zamena

Jazykové prostriedky (6)

Obsahovy Standard

Slovesa
e slovesa v tvare pasivu / trpného rodu
e slovesa v tvare pritomného a minulého pricastia
e tvar slovies v nepriamej re¢i — konjunktiv 1.

Jazykové prostriedky (4)

Obsahovy Standard

Predlozky
e podstatné a pridavné mend s fixnymi predlozkami

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Spojky:
e spojka indem

Jazykové prostriedky (4)

Obsahovy Standard

Syntax
e vedlajsia veta sposobova so spojkou indem
e postavenie prislovkovych urceni vo vete
e postavenie ,,nicht” vo vete
e priama a nepriama rec¢




VII. Metdody a formy prace

a) Motivacné:
Motivaéné vstupné: motivacné rozpravanie, motivacny rozhovor, motivacna demonstracia, problém
ako motivacia, brainstorming
Motivacné priebezné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

b) Expozi¢né:
Metédy priameho prenosu poznatkov:
Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad
Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobniovanie Zivotnych situacii
Metédy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky
Metody problémové: problémové vyucovanie
Metoédy samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna praca s knihou, pisanie,
vypracovanie osnovy, témy, samostatné stidium s vyuzitim techniky

¢) Fixa¢né metody:
Metédy opakovania a precvi¢ovania vedomosti, sposobilosti : Ustne opakovanie uciva, metdda
otazok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatiry

d) Klasické didakticko-diagnostické:
ustne skusanie, pisomné skusanie

Vyuzitie metod a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité metody
a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine su uvedené v tematickych vychovno-vzdelavacich planoch.

VIII. Ucebné zdroje

Direkt 3 ucebnica a pracovny zosit
Casopis v nemeckom jazyku
Vlastné aktualizované ucebné zdroje
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Internet

IX. Hodnotenie predmetu

Kritéria hodnotenia a klasifikacie ziakov vychadzaju z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu ziakov strednych $kdl a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva Slovenskej
republiky o ukoncovani §tidia na strednych skolach).

Hodinova dotacia - 3 hodiny tyZdenne

V jednom klasifikacnom obdobi zZiak ziska minimélne 5 zndmok:

1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (véha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamka z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, simulécia, opis obrazkov, dialog — vaha
1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamka zo slohovej pisomnej prace (véha 2)

1 znamka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

1 znamka z diktatu, projektu, resp. inej aktivity (véha 1, 2 podl’a ndrocnosti)

V druhom klasifikaénom obdobi Ziak 4.ro¢nika a oktavy ziska minimalne 4 znamky:

1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (véha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamky z Ustnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, dialog — véha 1, 2 podl'a narocnosti)
1 znamka zo slohovej pisomnej prace (véha 2)

1 znamka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)




Pri tstnom skusani sa hodnoti s ohl'adom na tirovenn B1
e obsahové zvladnutie témy
e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
e gramaticka spravnost
e pouzita slovna zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujucich kritérii:
e (Clenenie a stavba textu
e zodpovedajuci obsah a rozsah textu
e gramaticka spravnost, pravopis
e slovna zasoba

Zakladom pre klasifikaciu bude Ziakov dosiahnuty pocet bodov z maximalneho poctu bodov jednotlivych
hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percentd anasledne na zndmku podla nasledujicej

klasifikacnej stupnice:

100% — 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry

49% - 30% = dostatocny
29% - 0% nedostatocny

VZ = znamka x vaha + znamka x vaha + znamka x vaha ...

sucet hodnot vah
= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokruhl'ujeme nadol

- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohl'adiiuje aj systematicka a stistavnd pripravenost’ ziaka na vyucovanie,
jeho aktivity a vykony na hodinach.




Nazov predmetu Rusky jazyk 4. ro¢. + oktava B1
Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

I. Charakteristika predmetu

Rusky jazyk ako sucast’ cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych skuto¢nosti, ktoré
presahuji oblast’ skusenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoznuje poznavat odliSnosti
Vv sposobe zivota Pudi inych krajin aich odlisné kultirne tradicie. Poskytuje aj prehibenie vedomosti
a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky pre spolupracu $kél na
medzinarodnych projektoch.

Vzhl'adom na vyuzitie jazyka v sikromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alSom $tidiu, cestovani,
spoznavani kultur sa kladie doraz na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v ruskom jazykoch je podla Eurdpskeho referenéného ramca
zaloZena na schopnosti porozumiet,, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory tstnou a pisomnou formou
v primeranej §kale spolo¢enskych a kultarnych savislosti.

Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku su dolezité pre podporu mobility v ramci Eurdpskej
unie, umoziuju plne vyuzivat’ slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z jej ¢lenskych $tdtov. Na naplnenie
tychto ciel'ov sluzi aj vyuc¢ovanie ruského jazyka ako 2. cudzieho jazyka.

Oznacenie urovne B1 je samostatny pouZzivatel’.

Na vyucovanie ruského jazyka ako 2. cudzieho jazyka v tretom ro¢niku podla skolského
vzdelavacieho programu je uréena troj hodinova dotacia
Poziadavky pre vzdelavanie v ruskom jazyku vychadzaju zo Spolo¢ného Eurdpskeho referenéného ramca
pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé urovne ovladania cudzieho jazyka podla stupnice Al — C2.
Vzdelavanie v ruskom jazyku ako druhom cudzom jazyku smeruje k dosiahnutiu Grovne B1 pre absolventa
a V pripade ukon¢enia vzdelavania maturitnou skuskou k dosiahnutiu Urovne B2.

Il.  Rozvijajuce ciele predmetu
Ciel'om vyuc€ovacieho predmetu rusky jazyk je umoznit’ zZiakom:

o efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale su
nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunika¢né jazykové kompetencie tak, aby komunikaény zamer sa realizoval
vymedzenym spdsobom;

e v receptivnych jazykovych cinnostiach a stratégidch (poclivanie s porozumenim, cCitanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (Ustny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ ustny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikaénych situaciach na konkrétne funkéné ciele.

I1l.  Kompetencie

Kompetencie sii sthrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré umoziuji Zziakovi konat'.
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziaci:

e dokazali riesSit kaZzdodenné Zivotné situdcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomdhali
cudzincom, ktori su v ich vlastnej krajine;

e dokazali si vymienat informdcie a napady s mladymi I'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria
danym jazykom a sprostredkivaji im svoje myslienky a pocity;

e lepSie chapali sposob Zivota a myslenia inych nérodov a ich kultirne dedicstvo.



Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné
pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopiiat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri 0svojovani si ruského jazyka;

opisat’ rdzne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouZzivat’;

chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

dopliat si vedomosti a rozvijat zruénosti, prepajat ich s uZ osvojenym uéivom,
systematizovat’ ich a vyuZivat pre svoj d’al§i rozvoj a redlny zZivot;

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spdtna vdzbu a uvedomovat’ si moznosti svojho
rozvoja;

aktivne a ¢asto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom $tadiu vyuzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultlrnej a etnickej réznorodosti;

rozoznat’ zékladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie vybranych krajin, v
ktorych sa hovori danym cudzim jazykom;

identifikovat’ zakladné kultirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat
rozdiel medzi nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny.

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuji uéiacemu sa pouzivat’ konkrétne jazykové
prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikaéné spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.
Komunika¢né kompetencie zahfiiaju nasledovné zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
¢ pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak a trovni B1 ma osvojené jazykové kompetencie na irovni A2 a d’alej si ich rozvija tak, aby dokézal
pouzivat’:

slovnl zasobu vratane frazeologie v rozsahu komunikac¢nych situacii a tematickych okruhov
(lexikalna kompetencia),

morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia),

slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémantickd kompetencia),

zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Ziak sa na trovni B1 ovlada jazyk:

v takom rozsahu, aby sa dohovoril a vedel vyjadrit s pouZzitim osvojenej slovnej zasoby na
vymedzené témy tykajuce sa bezného Zivota, aj ked” jeho obmedzena slovna zasoba mu prilezitostne
sposobuje tazkosti s formulaciou jeho vypovede, pricom pouZiva opisné jazykové prostriedky,

v dostato¢nom rozsahu na to, aby mohol opisat’ nepredvidatel'né situacie, vysvetlit hlavné body,
myslienky ¢i problémy so zna¢nou davkou preciznosti a vyjadrit mysSlienky, ktoré sa tykaju aj
abstraktnych tém, ktoré¢ st uvedené v u¢ebnych osnovach.

v takom rozsahu, aby mohol komunikovat’ primerane spravne v znamych kontextoch; vSeobecne
dobre ovladat’ gramatiku, i ked’ badat’ vplyv materinského jazyka. Napriek chybam, ktorych sa
dopusta, je jasné, Co chce vyjadrit’, pomerne spravne dokaze pouzivat’ repertoar ¢asto pouzivanych
gramatickych prostriedkov a vetnych struktar v l'ahko predvidatel'nych situaciach;



tak, aby vedel vytvorit’ stvisly text, ktory je vSeobecne zrozumitelny. Pravopis, interpunkcia a
usporiadanie textu su dostato¢ne presné na to, aby bolo mozné text sledovat’,

o artikula¢ne zrozumitel'ne vyslovovat, aj ked’ je niekedy evidentny cudzi prizvuk a objavuji sa
prilezitostné pripady nespravnej vyslovnosti

Sociolingvalne kompetencie

Ziak na Grovni B1 mé osvojené sociolingvalne kompetencie na Grovni A2 a d’alej si ich rozvija tak, aby
dokazal:

spravne reagovat’ v roznych beznych spoloc¢enskych komunikaénych situaciach,

poznat’ bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla;

uvedomovat’ si rozdiely medzi formalnym a neforméalnym prejavom;

pri vyjadrovani pouzivat’ Siroku skalu jazykovych funkcii a v ich rdmci reagovat, pricom vyuziva
najbeznejsie vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného stylu;

uvedomovat’ si zasadné zdvorilostné normy a podla nich sa aj spravat’;

uvedomovat’ si najdolezitejSie rozdiely v zvyklostiach, v beznej jazykovej praxi, v postojoch,
hodnotach a presvedc¢eni, ktoré st v danom spolocenstve dominantné a st typické pre jeho jazykové
zazemie

Pragmatickd kompetencia

Ziak na trovni Bl ma osvojené pragmatické kompetencie na urovni A2 a d’alej si ich rozvija tak, ze
dokaze:

pruzne vyuzivat’ rozsah jednoduchého jazyka, aby vyjadril va¢sinu toho, ¢o chce vyjadrit;

zasiahnut’ do diskusie na znamu tému, pricom pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal slova;
zacat’, udrzat a ukoncit jednoduchy osobny priamy rozhovor tykajici sa beznych tém alebo
osobnych zaujmov;

dostatocne plynulo vytvorit' jednoduché rozpravanie alebo opis ako linearnu postupnost
kompozi¢nych zloziek;

spojit’ sériu jednotlivych kratSich bodov do stvislého linedrneho celku;

dostatoéne presne vyjadrit’ hlavné body myslienky alebo problému;

zrozumitel'ne vyjadrit’ podstatu myslienky

Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikaéné jazykové Cinnosti a stratégie: poCuvanie s
porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma Ziak povinne
dosiahnut’ pocas Studia. Jazykové Cinnosti a stratégie st stanovené uroviiovo a rozvijaju sa vacsinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové Cinnosti sa odvija od komunikacnej
situacie, v ktorej sa uCastnici komunikacie nachadzaju.

Komunika¢né zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaju a

dopliaju (ide o integrované zruénosti).

1. Pocuvanie s porozumenim

Ziak pocas $tudia dokaze porozumiet’:

e jednoducho vyjadrenym faktografickym informaciam o castych kazdodennych témach,
identifikujic vSeobecné spravy aj konkrétne detaily za predpokladu, Ze re¢ je zretelne
artikulovana so vseobecne znamym prizvukom;
textu ako celku, téme a hlavnej myslienke;

e Specifickym informaciam a zachytit' logicka Struktiru textu, rozli$it' podstatné informacie od
nepodstatnych, rozlisit’ hovoriacich;



e jednoduchym recCovym prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zzivota

(oznamy, instrukcie, opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady) prednesenom v primeranom

tempe reci a v spisovnom jazyku;

autentickym dialégom na bezné témy, napr. telefonicky rozhovor, interview;

prejavom narativneho charakteru, napr. zazitok, pribeh;

podrobnym orientaénym pokynom;

podstatnym informaciam v prednaskach, referatoch, diskusiach, ak mu je téma znama, a ak st

prednesené v primeranom tempe reci a v spisovnom jazyku;

e zadkladnym informaciam z rozhlasovych a televiznych sprav s tematikou kazdodenného zivota,
ktoré s prednesené v primeranom tempe reci

2. Citanie s porozumenim

Ziak pocas $tidia dokaze:

ziskat’ informacie z beznych textov;

na uspokojivej Grovni porozumenia preéitat’ nekomplikované faktografické texty;

e vyhladat Specifické a detailné informacie v réznych textoch, rozlisit' zadkladné a rozsirujuce
informécie v texte s jasnou logickou $trukttrou;

e chapat’ logicki Strukturu jednoduchSicho textu na zaklade obsahu, ale aj lexikalnych a
gramatickych prostriedkov;

e odhadnit vyznam neznamych slov z kontextu a menit’ stratégie ¢itania podla typu textu a ucelu
¢itania;

e rozumiet’ koreSpondencii: uradnému a sikromnému listu, pohl'adnici, e-mailu;

e rozoznat dolezité myslienky v jednoduchych novinovych ¢lankoch na zname témys;

e rozoznat hlavné zavery v jasne urCenych argumenta¢nych textoch, ako aj argumentac¢nu liniu v

spracovani prezentovanej problematiky, i ked nie vzdy do podrobnosti

3. Pisomny prejav

Ziak na trovni Bl dokéaZe napisat’ jednoduchy suvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a
dokdze vyjadrit’ svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat' zakladné lexikalne, gramaticke,
syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave. Spravne pouziva
kompozi¢né postupy s ohladom na obsah a adresata pisomného prejavu, ako aj s ohladom na slohovy
Utvar.

Ziak sa na trovni Bl ma rozvinuté zruénosti na trovni A2 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, Ze pocas
Studia dokéaze zrozumitel'ne, v sulade s pravopisnymi normami a Stylisticky vhodne:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu,
zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu,

napisat’ kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie,

jednoducho opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, udalost,

napisat’ jednoduchsi sukromny list,

napisat’ obsahovo a jazykovo jednoduchy tradny list: ziadost’, inzerat a odpoved’ nan,
napisat’ Zivotopis,

napisat’ pribeh, rozpravanie, opis

napisat’ suvisly slohovy Gtvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialdg

Ziak sa vie jazykovo spravne a primerane reagovat v beznych Zivotnych situacidch. Dokaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.

Ziak na trovni Bl ma rozvinuté zru¢nosti na urovni A2 a dalej si ich zdokonal'uje tak, Ze podas
studia dokaze:



e reagovat na podnety v réznych komunikacnych situacidch jazykovo spravne, zrozumitelne a
primerane situacii,

e ziskavat, odovzdavat, overovat a potvrdzovat informécie, rieSit menej bezné situacie a
vysvetlit’ pri¢inu a podstatu problému;

e vyjadrit' svoje myslienky na abstraktné témy, ktoré sprostredkuje, napriklad filmy, knihy,
scénické predstavenia, vystavy, hudba atd’.;

e vyuzit Siroky okruh jednoduchého jazyka na zvladnutie vacSiny situacii, ktoré sa moézu
vyskytnit’ pocas cestovania;

e bez pripravy sa zapojit do rozhovoru na zname témy, vyjadrit osobné nazory, vyjadrit a
reagovat’ na pocity, akymi st prekvapenie, $tastie, smatok, zaujem a nezaujem;

e porovnat’ a dat’ do protikladu alternativy s podrobnym vysvetlenim toho, ¢o treba robit’, kam ist,

koho alebo ¢o si vybrat’ atd’.;

vyjadrit’ a poziadat’ o osobné nazory a stanoviska v diskusii na zaujimavé témy;

vyhladat’ a vyjadrit’ jednoduché faktografické informéacie;

poziadat’ o podrobné usmernenia a riadit’ sa nimi;

ziskat’ podrobnejSie informacie

Ustny prejav — monoldg

Ziak vie suvisle a s vyuzitim jednoduchsich jazykovych prostriedkov hovorit’ o svojich skuisenostiach,
pocitoch, zazitkoch. Vie odovodnit’ a vysvetlit' svoj nazor. Dokaze porozpravat jednoduchy pribeh a
prerozpravat’ obsah precitaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj postoj.

Ziak na tGrovni B1 ma rozvinuté zruénosti na trovni A2 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, Ze polas
Studia dokéze:

vyjadrovat’ sa jazykovo spravne, zrozumiteI'ne a primerane situacii k t¢émam z bezného Zivota,
opisat’ osoby, predmety, ¢innosti a udalosti,

opisat’ obrazky, mapy, jednoduchsie grafy, porovnat ich a vyjadrit’ svoj nazor na ne,
interpretovat’ a odovzdavat’ informacie,

dokaze tvorit’ a vyrozpravat’ jednoduché pribehy (na zaklade obrazkov alebo osnovy).

struéne zdovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory, plany a ¢innosti;

predniest’ kratke odskusané oznamenia na témy z kazdodenného zivota

V. Predmetové kompetencie

S0 vyjadrené v sposobilostiach, ktoré slvisia s komunika¢nymi situaciami v Ustnom aj v pisomnom
prejave a zahfiaju aj reakcie vSetkych t¢astnikov komunikaénej situacie, a vo funkciach, ktoré su chapané
ako zakladné ¢asti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia uskutocnit’.

Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka.

Sposobilosti Funkcie

Uputat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Rozlucit sa

Pod’akovat’ a vyjadrit’ svoje uznanie

Informovat’ sa

2. Vypocut’ si a podat’ Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
informécie Zaglenit informaciu

Odpovedat’ na ziadost’

1. Nadviazat’ kontakt v silade
s komunika¢nou situaciou




3. Vybrat’ si z pontikanych
moZnosti

Identifikovat’

Opisat’

Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nestihlas)
Opravit’ (korigovat))

4. Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj sthlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoje zelania/tazby
Vyjadrit svoje plany (blizke a budice)

6. Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaku
¢innost’

7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje
city

Vyjadrit radost’ z niecoho, $tastie,
uspokojenie

Vyjadrit’ smutok, skl'i¢enost’
Vyjadrit’ sympatie

Vyjadrit fyzicka bolest’

Utesit’, podporit, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit’ o¢akdvania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

9. Predstavit’ svoje zaluby a
svoj vkus

Vyjadrit’, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, o
uznavam

Vyjadrit’, ze niekoho/nieco nemam rad
Vybrat si z ponukanych moznosti
najoblibenejsiu

10. Reagovat’ vo vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ svoj hnev, zIu naladu

Reagovat’ na hnev, na zIu naladu niekoho
iného

Urazat

Nadavat’

11. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit prikaz/zakaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Ziskat povolenie, sthlas

Dat suhlas, povolit’ nie¢o

Odmietnut’

Zakazat

Vzopriet’ sa proti zakazu/Spochybnit’
zékaz

Vyhréazat' sa

Srubit’

12. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit,, obvinit’ sa, priznat’ sa
OspravedInit’ sa

Odmietnut’ obvinenie

Vycitat




13. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nieco neprekvapi-
lo

Vyjadrit’ nezaujem

14. Ponuknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat' od niekoho nie¢o

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut' niekomu, aby nie¢o vykonal
Navrhnat niekomu, aby sme spolo¢ne
nieco vykonali

Pontknut’ pomoc (urobit’ nieCo namiesto
niekoho iného)

Navrhntit,, Ze nieco pozic¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
ma udiat’ v budicnosti

Varovat pred niekym/nie¢im
Poradit’

Dodat’ odvahu/Podporit’
Adresovat’ niekomu svoje Zelanie

16. Reagovat’ na nieco, €o sa
udialo v minulosti

Spomentt si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit, ze som na nie¢o/niekoho
zabudol

Pripomentt’

Kondolovat’

Gratulovat’

17. Reagovat’ pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. Kores$pondovat’

Korespondovat’
Zacat’ list
Ukoncit’ list

19. Telefonovat’

Zacat’, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky
rozhovor

20. Vymienat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabranit’ niekomu v rozhovore

21. Vypracovat’
prezentaciu/prednasku

Uviest’ tému, hlavni myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ t¢ému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ svoj vyklad

22. Obohatit’/Doplnit’
Strukturovanu
prezentaciu/prednasku

Podciarknut/ dat’ do pozornosti
Odbocit od témy (digresia)
Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’




23. Zudastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhnat’ nova tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant
tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

24, Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/méj vyklad/moj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze GCastnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
sloval/vyjadrenia/frazy

Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat slovo/vetu

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat’ nieco

Rozpravat pribeh
Zacat’ pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku

VI. Obsah vzdelavania

Roénik: Stvrty — Rusky jazyk v stvorro¢nej forme stadia
Hodinova dotécia: 3 hodiny tyzdenne

Roénik

PrehPad tematickych celkov

Orientaéna hodinova dotacia

Stvrty

Kultdra a umenie

8

Nas domov

Obchod a sluzby

Ludskeé telo, starostl. o zdravie

Masmédia

Mladez a jej svet

Vyziva a zdravie

Krajiny, mesta a miesta

Knihy a literatdra

Vzory a idealy

Krajina, jazyk ktorej sa u¢im

O | OO O O | OO OO

Jazykoveé prostriedky

N
o

Vykonovy Standard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:

e Nadviazat kontakt v stilade s komunika¢nou situdciou
Vypocut' si a podat’ informacie

Vybrat si z ponikanych moznosti

Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vnimat a prejavovat’ svoje city

Vyjadrit’ oakavania a reagovat’ na ne.

Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus

Reagovat’ vo vyhrotenej situacii

Stanovit, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti
Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti




Reagovat’ na pribeh alebo udalost’

Ponuknut’ a reagovat’ na ponuku

Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti
Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

Reagovat’ pri prvom stretnuti

Korespondovat’

Telefonovat’

Vymienat’ si ndzory, komunikovat’ s niekym
Vypracovat’ prezentaciu/prednasku

Obohatit/Doplnit’ Strukturovant prezentaciu/prednasku
Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

Uistit’ sa v rozhovore, Zze moje slova/moj vyklad/moj argument boli pochopené
Prerozprévat’ precitany text.

Kultdra a umenie (8)

Obsahovy Standard

e Druhy umenia
e Kaultura a jej formy
e Spolo¢nost’ — kultira — umenie

Na§ domov (8)

Obsahovy Standard

e MGj dom/byt

e Zariadenie bytu

e Domov a jeho okolie

e Byvanie v meste a na dedine

Obchod a sluzby (6)

Obsahovy Standard

e néakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),
e sluzby (posta, banka, policia, Cerpacia stanica),
e reklama a vplyv reklamy na zakaznikov.

Ludské telo, starostlivost’ o zdravie (6)

Obsahovy Standard

Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti ¢loveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob zivota

Masmédia (4)

Obsahovy Standard

e typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),




e tlac (noviny, ¢asopisy, rubriky) - vyber, nakup, Citanie — obl'ibené ¢lanky,
e rozhlas, televizia (oblibené typy programov, sledovanost).

Miadez a jej svet (6)

Obsahovy Standard

e Aktivity mladeze
e Vztahy medzi rovesnikmi
e Generatné vztahy

Krajiny, mestd a miesta (6)

Obsahovy Standard

e dolezité miesta v mojom Zzivote (rodisko, miesto Studii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
e sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informéacie o pobyte),
e turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kipele, jaskyne) a mesta.

Knihy a literatdra (6)

Obsahovy $tandard

e knihy - vyber, ¢itanie,
e obl'ubeny autor a Zanre,
e precitané dielo spisovatel’a krajiny, ktorej jazyk sa ucim (Zivot a dielo spisovatel’a).

Vzory a idedly (4)

Obsahovy Standard

o Clovek, jeho vzory a idealy
e Pozitivne a negativne vzory
e Individudlne priority a hodnoty

Krajina, jazyk ktorej sa u¢im (8)

Obsahovy Standard
e Geografické Udaje
e Historia
e Turistické miesta a kultarne pamiatky
e Zvyky a tradicie
e O cCloveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im

Jazykové prostriedky (3)

Obsahovy Standard

Morfologia
Podstatné mena
e sklonovanie podstat. mien podl'a tvrdych a méakkych sklonovacich vzorov,
e skloflovanie podstat. mien neproduktivneho typu (brat, drug, syn, put’, mat’, do¢,imia,
vremia ...),
e pad mnoz. ¢isla frekventovanych podstatnych mien s koncovkou -a/-ja (adresa,
berega,ucitelia, pojezda ...),




e predlozkové viazby podstatnych mien,

Jazykoveé prostriedky (3)

Obsahovy §tandard

Pridavné mena
e Spojenie podstatnych mien s pridavnymi menami
e skloriovanie pridavnych mien a spodstatnenych pridavnych mien podla tvrdého a makkého
sklonovacie-ho vzoru,
jednoduchy a opisny tvar 2. stupiia pridavnych mien,
opisny tvar 3. stupfia pridavnych mien,
kréatke tvary pridavnych mien,
tvary privlastiiovacich pridavnych mien (otcov, mamin)

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Zamena
e sklonovanie osobnych a privastiovacich zdmen,
e pouzivanie opytovacich a vztaznych zamen (kto, $to, kakoj, kotoryj),
e spravne pouzivanie ukazovacich zdmen (etot, tot, takoj).

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy $tandard

Cislovky
e tvary zakladnych ¢isloviek od 1 - 1 000 000,
tvary radovych ¢isloviek a sklonovanie
vizby zakladnych cisloviek s poCitanym predmetom (podstatnym menom),
tvorba a pouzivanie ¢isloviek v datumoch a letopoctoch,
vyjadrovanie rozdielu hodnot (starSe na 5 let, vySe na 2 metra),
vyjadrovanie pribliznosti (let 30, ¢asov v Sest),
vyjadrovanie ¢asu (polovina piatovo, bez desiati vosem ...)

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Sloveséa
e Rozkazovaci spdsob slovies
slovné spojenie byt’, stat’ kem + in§trumental
buduci ¢as slovies
spravne pouzivanie slovesa bolet’ v roznych situéciach
Casovanie slovies s priponou -0va-, -eva- (tancevat’, risovat’),
¢asovanie slovies so zmenou kmenovejspoluhlasky (pisat’ ... ),
casovanie neproduktivnych slovies (byt), pit,, jest’, dat, davat, jest, jechat, zit, idti, otkryt’,




e modalne slovesa (moc, chotet’...),
e transformovanie viet s pri¢astiami a prechodnikmi na podrad’ovacie sivetia.

Jazykové prostriedky (1)

Obsahovy $tandard

e Prislovky

e tvorba prisloviek odvodzovanim od pridavnych mien, podstatnych mien, zamen, ¢isloviek
e tvorba a pouzivanie zapornych prisloviek s ¢asticou ni-,

e tvorba a pouzivanie opisného tvaru 2. stupia prisloviek

Jazykové prostriedky (1)

Obsahovy Standard

Predlozky
e predlozky s podstatnymi menami a zamenami, predlozkovymi vizbami vyjadrovanie
predmetovych a prislovkovych vztahov,
e vyznam predloZiek s, iz, o, ob, u, na, v, za, nad, pod, pered, po, do, vokrug, ot, posle, dl'a, v
teCenije,krome

Jazykové prostriedky (1)
Obsahovy Standard
Spojky:
e priradovacie spojKky: i, ni-ni, ne tol’ko-no i, no, a, vsio-taki, odnakao, ili, ili-ili,to-to, potomu,
poetomu,

e podrad’ovacie spojky: Cto, Ctoby, kogda, jesli, chota, potomu ¢to.

Jazykové prostriedky (1)

Obsahovy Standard

Castice
e spravne pouzivat Castice: ne, ni, li, Ze, by, to, jesco, razve a poznat ich vyznam

Jazykové prostriedky (2)

Obsahovy Standard

Syntax

Intonécia opytovacich viet s opytovacim zdmenom a bez neho

Struktura oznamovacej vety

oznamovacie, opytovacie, rozkazovacie vety

uplny, Ciastocny a zosilneny zapor vo vete ( net, ne, ni),

mat/nemat’ v réznych vyznamoch (mat’ moznost’, mat’ rad ...),

prirad’'ovacie a podrad’ovacie suvetia,

priama a nepriama re¢

pouZzivanie Castice li,

rozdiel vo vizbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami bez predlozky: Zelat,prosit’,
dobyt’sia (¢ego?), pozdravlat, blagodarit’, zabyt, prostit’ (kogo?), bolet’ (¢em?, za




kogo?),vladet’, uvlekat'sia (¢em?) ...,

rozdiel vo vdzbe medzi ruskymi a slovenskymi slovesami s predlozkou: igrat’ v(¢to?),
rozdiel vo vazbe medzi ruskymi a slovenskymi podstatnymi menami bez
predlozky:pamjatnik (komu?).

VII.

b)

c)

d)

Metody a formy préace

Motivacné:

Motivacné vstupné: motivacné rozpravanie, motiva¢ny rozhovor, motivacna demonstracia, problém
ako motivacia, brainstorming

Motivac¢né priebeZné: motivac¢na vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

Expozi¢né:

Metody priameho prenosu poznatkov:

Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad

Dialogickeé slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobiniovanie zivotnych situacii

Metody sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky

Metody problémové: problémové vyucovanie

Metody samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna praca s knihou, pisanie,

vypracovanie osnovy, t€émy, samostatné Studium s vyuzitim techniky

Fixa¢né metody:
Metody opakovania a precvi¢ovania vedomosti, spasobilosti : ustne opakovanie uciva, metdda
otazok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatdry

Klasické didakticko-diagnostické:
ustne sktisanie, pisomné skuSanie

Vyuzitie metdd a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité metody
a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine su uvedené v tematickych vychovno-vzdelavacich planoch.

VIII.

IX.

Ucebné zdroje

Berpeun ¢ Poccueii,Rusky jazyk pre 3.-4.rocnik strednych $kol
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Priru¢na gramatika Ruského jazyka

Internet

Rustina — maturitna priprava

Rustina otazky a odpovede

Hodnotenie predmetu

V jednom klasifikaénom obdobi Ziak ziska minimalne 5 zndmok:

1 zndmka zo slovnej z&soby — pisomnou alebo tstnou formou (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)
1 zndmka z Ustnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, simulécia, opis obrazkov, dialég — vaha
1, 2 podla narocnosti)



1 znamka zo slohovej pisomnej prace (vaha 2)
1 znamka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podl’a naro¢nosti)
1 znamka z diktatu, projektu, resp. inej aktivity (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

V druhom klasifikaénom obdobi ziak 4.ro¢nika a oktdvy ziska minimalne 4 znamky:

1 zndmka zo slovnej z&soby — pisomnou alebo tstnou formou (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

1 zndmky z Gstnej odpovede (konverzécia, reprodukcia, rozpravanie, dialdg — vaha 1, 2 podla naro¢nosti)
1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 zndmka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

Pri iistnom skusani sa hodnoti s ohl'adom na uroven B1
obsahové zvladnutie témy

e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,

e gramaticka spravnost’

e pouzitd slovna zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podla nasledujlcich kritérii:
Clenenie a Stavba textu

zodpovedajlci obsah a rozsah textu

gramaticka spravnost’, pravopis

slovné zasoba

Zakladom pre klasifikaciu bude ziakov dosiahnuty pocet bodov z maximalneho poctu bodov jednotlivych
hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percentd anasledne na zndmku podla nasledujicej
klasifika¢nej stupnice:

100% — 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry

49% - 30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = znamka x vaha + znamka x vdha + znamka x vaha ...

sucet hodnot vih
= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokrihl'ujeme nadol

- priemer nad 0,50 zaokrahl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohl'adniuje aj systematicka a sustavna pripravenost’ ziaka na vyuCovanie,
jeho aktivity a vykony na hodinach.




Nazov predmetu Franctzsky jazyk — 4. ro¢nik + oktava B1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

I. Charakteristika predmetu

Francuzsky jazyk ako stcast cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych
skutoCnosti, ktoré presahujii oblast’ skusenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziuje
poznavat odliSnosti v sposobe Zivota l'udi inych krajin a ich odlisné kulturne tradicie. Poskytuje aj
prehibenie vedomosti a vzijomného medzindrodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky
pre spolupracu §kol na medzinarodnych projektoch.

Vzhladom na vyuzitie jazyka v sikromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alSom S$tudiu,
cestovani, spoznavani kultur sa kladie doraz na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu
komunikaciu a ¢innostne zamerany pristup. Komunikacia vo francuzskom jazyku je podl'a Europskeho
referencného ramca zalozend na schopnosti porozumiet’, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory
ustnou a pisomnou formou v primeranej Skale spoloCenskych a kultrnych suvislosti.

Komunikacia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku st dolezité pre podporu mobility v ramci
Europskej unie, umoziuju plne vyuzivat' slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z jej Clenskych
Statov. Na naplnenie tychto ciel'ov sluzi aj vyuCovanie franctizskeho jazyka ako 2. cudzieho jazyka.

Oznacenie urovne B1 je samostatny pouzivatel’.

Na vyucCovanie francizskeho jazyka ako 2. cudzieho jazyka vo Stvrtom rocniku Stvorrocného
gymnazia podl’a Skolského vzdelavacieho programu je urcena 3-hodinova dotacia

Poziadavky pre vzdelavanie vo francuzskom jazyku vychadzaju zo Spolo¢ného Eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé tirovne ovladania cudzieho jazyka podla
stupnice Al — C2. Vzdelavanie vo francizskom jazyku ako druhom cudzom jazyku smeruje k
dosiahnutiu trovne B1 pre absolventa a v pripade ukoncenia vzdelavania maturitnou skuskou k
dosiahnutiu Grovne B2.

II. Ciele predmetu

Ciel'om vyucovacieho predmetu franctizsky jazyk je umoznit’ ziakom:

e efektivne pouzivat” vSeobecné kompetencie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale su
nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunikacny zamer realizoval
vymedzenym sposobom;

e v receptivnych jazykovych cCinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim, Citanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (Gstny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situdciach na konkrétne funkéné ciele.

III. Kompetencie

Kompetencie su sthrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré umoziuju ziakovi konat'.
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziaci dokazali:
e riesit kazdodenné zivotné situdcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori
su v jeho vlastnej krajine;
e vymienat' si informacie a napady s mladymi 'udmi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;
e lepsie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedi¢stvo



Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné
pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokéze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka;

opisat’ rdzne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’;

chépat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

dopifiat si vedomosti a rozvijat zruénosti, prepajat ich s uZz osvojenym ucivom,
systematizovat’ ich a vyuZzivat’ pre svoj d’al$i rozvoj a realny zivot;

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spdtni vézbu a uvedomovat si moznosti svojho
I VAYVEN

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom $tidiu vyuzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultirnej a etnickej réznorodosti;

rozoznat' zékladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie vybranych krajin, v
ktorych sa hovori danym cudzim jazykom;

identifikovat’ zdkladné kultirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat rozdiel
medzi nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju uciacemu sa pouzivat konkrétne
jazykové prostriedky v komunikacii.

Na uskuto¢nenie komunikacného zdmeru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je
primerané danej situdcii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.

Komunikacné kompetencie zahfiiaji nasledovné zlozky:

jazykové kompetencie;
sociolingvalne kompetencie;
pragmatické kompetencie

Jazykova kompetencia

Uciaci sa na irovni B1 ma osvojené jazykové kompetencie na urovni A2 a d’alej si ich rozvija tak,
aby dokazal pouzivat’

slovni zasobu vratane frazeoldgie v rozsahu Standardnych komunikacnych situacii a
tematickych okruhov (lexikalna kompetencia);

morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia);

slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémanticka kompetencia);

zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortograficka).
ovladat’ jazyk dostato¢ne na to, aby sa dohovoril a vyjadroval s pouzitim dostacujicej slovnej
zasoby len s ur¢itou mierou vahania a opisnych jazykovych prostriedkov na vymedzené témy,
pri¢om pouZziva opisné jazykové tvary;

ovladat’ jazyk v dostatocnom rozsahu na to, aby mohol opisat’ nepredvidatelné situacie,
vysvetlit’ hlavné body, myslienky, ¢i problémy so zna¢nou davkou preciznosti a vyjadrovat
myslienky, ktoré sa tykaju abstraktnych a kultarnych tém;

komunikovat’ primerane spravne v znamych kontextoch; v§eobecne ovladat’ gramatiku dobre,
i ked’ badat’ vplyv materinského jazyka. Napriek chybam, ktorych sa dopusta, je jasné, co



tak,

chce vyjadrit, pomeme spravne dokaze pouzivat’ repertoar Casto pouzivanych gramatickych
prostriedkov a vetnych Struktar v 'ahko predvidatel'nych situaciach;

vytvorit’ suvisly text, ktory je vSeobecne zrozumitel'ny. Pravopis, interpunkcia a usporiadanie
textu su dostato¢ne presné na to, aby bolo mozné text sledovat’;

artikulacne zrozumitel'ne vyslovovat, aj ked’ je niekedy evidentny cudzi prizvuk a objavuju sa
prilezitostné pripady nespravnej vyslovnosti

Sociolingvalna kompetencia

UCciaci sa na urovni Bl ma osvojené sociolingvalne kompetencie na urovni A2 a d’alej si ich
rozvija tak, aby dokazal:

spravne reagovat’ v roznych beznych spolocenskych komunikacnych situaciach;

poznat’ bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla;

uvedomovat’ si rozdiely medzi formalnym a neformalnym prejavom,;

pri vyjadrovani pouzivat’ Sirokt Skalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat, pricom
vyuziva najbeznejsie vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného $tylu;

uvedomovat’ si zdsadné zdvorilostné normy a podl’a nich sa aj spravat’;

uvedomovat si najddlezitejsie rozdiely v zvyklostiach, v beznej jazykovej praxi, v postojoch,
hodnotach a presvedceni, ktoré stt v danom spolocenstve dominantné a su typické pre jeho
jazykové zazemie

Pragmatick4a kompetencia

Uciaci sa na urovni B1 ma osvojené pragmatické kompetencie na trovni A2 a d’alej si ich rozvija
aby sa dokazal:

pruzne vyuzivat’ rozsah jednoduchého jazyka, aby vyjadril véc¢sinu toho, ¢o chee vyjadrit’;
zasiahnut’ do diskusie na znamu tému, pricom pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal
slova;

zacat,, udrzat’ a ukoncit’ jednoduchy osobny priamy rozhovor tykajuci sa beznych tém alebo
osobnych zaujmov;

dostato¢ne plynulo vytvorit' jednoduché rozpravanie alebo opis ako linearnu postupnost
kompozi¢nych zloziek;

spojit’ sériu jednotlivych kratsich bodov do suvislého linearneho celku;

dostato¢ne presne vyjadrit hlavné body myslienky alebo problému;

zrozumitel'ne vyjadrit’ podstatu myslienky

Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové €innosti a stratégie: pocuvanie s
porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma ziak povinne
dosiahnut’ v priebehu vzdelavania.

Jazykové Cinnosti a stratégie st stanovené Uroviiovo a rozvijaju sa vicsSinou integrovane, t. j.
viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od komunikac¢nej situacie, v ktorej sa
ucastnici komunikacie nachadzaju.

Komunikaéné zruénosti nemozno chépat’ izolovane, pretoZe sa navzajom prelinaju a dopiiaju (ide
o integrované zru¢nosti).

1.

Poctvanie s porozumenim

Uciaci sa na trovni B1 pocas studia dokaze porozumiet’:



e jednoducho vyjadrenym faktografickym informaciam o castych kazdodennych témach,
identifikujic vSeobecné spravy aj konkrétne detaily za predpokladu, Ze re¢ je zretelne
artikulovana so vSeobecne znamym prizvukom;

e textu ako celku, téme a hlavnej myslienke;

e 3pecifickym informacidm a zachytit’ logicka Struktiru textu, rozlisit’ podstatné informacie od
nepodstatnych, rozlisit” hovoriacich;

e jednoduchym recovym prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdo-denného

zivota (oznamy, inStrukcie, opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady) prednesenom v

primeranom tempe reci a v spisovnom jazyku;

autentickym dialdgom na bezné témy, napr. telefonicky rozhovor, interview;

prejavom narativneho charakteru, napr. zazitok, pribeh;

podrobnym orienta¢nym pokynom;

podstatnym informaciam v prednaskach, referatoch, diskusidch, ak im je téma znama, a ak su

prednesené v primeranom tempe reci a v spisovnom jazyku; [J zakladnym informécidm z

rozhlasovych a televiznych sprav s tematikou kazdodenného Zzivota, ktoré su prednesené v

primeranom tempe reci

2. Citanie s porozumenim
Uciaci sa na trovni B1 pocas studia dokaze:

o ziskat’ informacie z beznych textov;

e na uspokojivej irovni porozumenia precitat’ nekomplikované faktografické texty;

e vyhladat’ Specifické a detailné informacie v roznych textoch, rozlisit' zakladné a rozsirujuce
informacie v texte s jasnou logickou Strukturou;

e chapat’ logicku Strukturu jednoduchsieho textu na zaklade obsahu, ale aj lexikalnych a
gramatickych prostriedkov;

e odhadnut’ vyznam neznamych slov z kontextu a menit’ stratégie Citania podl'a typu textu a
ulelu Citania;

e rozumiet’ koreSpondencii: iradnému a sukromnému listu, pohl'adnici, e-mailu;

e rozoznat’ dblezité myslienky v jednoduchych novinovych ¢lankoch na zname témy;

e rozoznat hlavné zavery v jasne urCenych argumentacnych textoch, ako aj argumentacnu liniu
v spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti

3. Pisomny prejav
Uciaci sa na urovni B1 pocas Stidia dokaze::

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu;
zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu;

napisat’ kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie;

opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, udalost’;

napisat’ sukromny a uradny list;

napisat’ Zivotopis;

napisat’ pribeh, rozpravanie, opis;

napisat’ suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov.

4. Ustny prejav
Ustny prejav- dialég

Uciaci sa na trovni B1 pocas studia dokaze:



reagovat’ na podnety v réznych komunika¢nych situdciach jazykovo spravne, zrozumitelne a
primerane situécii;

ziskavat, odovzdavat, overovat a potvrdzovat informaécie, rieSit menej bezné situdcie a
vysvetlit’ pri¢inu a podstatu problému;

vyjadrit’ svoje myslienky na abstraktné témy, ktoré sprostredkuje, napriklad filmy, knihy,
scénické predstavenia, vystavy, hudba atd’.;

vyuzit §Siroky okruh jednoduchého jazyka na zvladnutie véacSiny situacii, ktoré sa mozu
vyskytniit’ pocas cestovania;

bez pripravy sa zapojit' do rozhovoru na znadme témy, vyjadrit’ osobné nazory, vyjadrit’ a
reagovat’ na pocity, akymi st prekvapenie, Stastie, smutok, zaujem a nezaujem;

porovnat’ a dat’ do protikladu alternativy s podrobnym vysvetlenim toho, ¢o treba robit,, kam
ist, koho alebo Co si vybrat’ atd’.;

vyjadrit’ a poziadat’ o osobné nézory a stanoviska v diskusii na zaujimavé témy;

vyhladat’ a vyjadrit’ jednoduché faktografické informacie;

poziadat’ o podrobné usmernenia a riadit’ sa nimi;

ziskat’ podrobnejsie informacie

Ustny prejav — monolég

UCciaci sa na urovni B1 pocas studia dokaze:

IVv.

vyjadrit’ sa jazykovo spravne, zrozumitel'ne a primerane situaciam a témam z bezného Zivota;
opisat’ osoby, predmety, ¢innosti a udalosti;

opisat’ obrazky, mapy, jednoduchsie grafy, porovnat’ ich a vyjadrit’ svoj nazor na ne;
interpretovat’ a odovzdavat’ informaécie;

vyrozpravat’ pribeh;

strucne zdovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory, plany a ¢innosti;

predniest’ kratke odskuSané ozndmenia na témy z kazdodenného Zivota

Kompetencie a funkcie jazyka

St vyjadrené v sposobilostiach, ktoré suvisia s komunikaénymi situdciami v ustnom aj v
pisomnom prejave a zahfnaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikacnej situacie, a vo funkciach,
ktoré su chapané ako zakladné Casti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia

uskuto¢nit’.
Vykonovy Standard:
Ziak vie:
Sposobilosti Funkeie
Uputat’ pozornost’
1. Nadviazat kontakt v siilade Pozdravit

Odpovedat’ na pozdrav
Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie
Rozlucit’ sa

s komunikac¢nou situaciou

Informovat’ sa

2. Vypocut’ si a podat’ Potvrdit’ a trvat’ na nieCcom
informacie Zaclenit’ informéaciu
Odpovedat na poziadavky
Identifikovat’
3. Vybrat si z poniikanych Opisat’
moznosti Potvrdit’ / Odmietnut’

Opravit




Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit suhlas
Vyjadrit’ nesthlas
Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ Zelania/tizby
Vyjadrit plany

Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit radost’, $tastie, uspokojenie
Vyjadrit smutok, skl'i¢enost’
Vyjadrit’ stcit / sympatie

Vyjadrit’ fyzickua bolest’

Utesit,, podporit, dodat’ odvahu

Vyjadrit’ o€akdvania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit ulavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’

Predstavit’ svoje zaluby
a svoj vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, o
uzndvam

Vyjadrit’, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem

Reagovat’ vo vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ svoj hnev, zIu naladu
Reagovat’ na hnev, na zIu naladu niekoho
in¢ho

10.

Stanovit’, oznamit’ a zaujat’
postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

Vyjadrit prikaz/zékaz

Vyjadrit moralnu alebo socidlnu normu
Ziskat povolenie, sthlas

Dat’ suhlas

Odmietnut’

Zakazat

Reagovat’ na zakaz

Vyhréazat’ sa

Srubit’

11.

Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
OspravedInit’ (sa)
Odmietnut/popriet’ obvinenie
Vycitat/Kritizovat

12.

Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nie¢o neprekvapil/-lo
Vyjadrit nezdujem

13.

Dat’ ponuku a reagovat’ na
ponuku

Ziadat’ niekoho o nie¢o

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut’ niekomu, aby nieco urobil
Navrhnut niekomu, aby sme spolo¢ne nieco
urobili

Ponuknut’ pomoc

Navrhnut,, Ze nieco poziiam/darujem




Odpovedat’ na navrh

Varovat’ pred niekym / nie¢im

14. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma Poradit’
udiat’ v buducnosti Povzbudit’
Vyjadrit svoje Zelanie
Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
c o Vyjadrit’, Ze som na nieCo/niekoho zabudol
15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa . L o
udialo v minulosti Prlpomenut, niekomu nieco
Kondolovat
Blahozelat
Predstavit’ niekoho
. Predstavit’ sa
16. Reagovat’ pri prvom , i nickoh
stretnuti RgagO\iat na predstavenie niekoho
Privitat
Predniest’ pripitok
Zacat rozhovor
17. Telefonovat’ Udrziavat’ rozhovor
Ukonc¢it’ rozhovor
Zacat rozhovor
Ujat’ sa slova v rozhovore
18. Komunikovat’ Vypytat’ si slovo
Vriétit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
Uviest’ tému, hlavni myslienku
19. Vypracovat’ Struktirovanu Obozpan’nt, > obsilllom 2 OSIE?VOE
prezenticiu ROZ.VI’CSt. tem’u a hlavnu mys 1enku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad
Zdoraznit', dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy
20. Doplnit’ Struktirovanu Vriétit’ sa k pévodnej téme
prezenticiu Uviest priklad
Citovat’
Parafrazovat’
Navrhnat nova tému/bod diskusie
21. Zucastnit’ sa diskusie / Odmietnut’ diskutovat’ na ponukant tému/bod
Argumentovat’ diskusie
Vriétit' sa k téme/k bodu diskusie
Uistit’ sa, Ze ucastnik komunikécie pochopil
moje vyjadrenia
Uistit’ sa, Ze som dobre pochopil to, ¢o bolo
22. Uistit’ sa v rozhovore, Ze povedané
slova / vyklad / argument Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného
boli pochopené spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo
Hradat’ slovo/slovné spojenie
Opravit sa, vratit’ sa k rozhovoru
Rozpravat’
23. Porozpravat’ nieco Zacat pribeh, historku, anekdotu

Zhrnat’




V. Obsah vzdelavania

Roénik: Stvrty v §tvorroénej forme $tidia
Hodinova dotacia: 3 hodiny tyzdenne

Ro¢énik PrehPad tematickych celkov Orienta¢na hodinova dotacia

Stvrty Nas domov

4

Clovek a priroda

Volny Cas a zaluby

Uprostred multikultirnej spolocnosti

Vyziva a zdravie

Sport nam, my $portu

Kultara a umenie

Clovek a spolo¢nost’, komunikacia

Krajina, ktorej jazyk sa uc¢im

EE R N N S e e ke R

Jazykové prostriedky

(O8]
(o)}

Vykonovy §tandard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:
e Nadviazat’ kontakt v sulade s komunikacnou situaciou
Vypocut’ si a podat’ informacie
Vybrat’ si z ponukanych moznosti
Vyjadrit’ ndzor
Vyjadrit’ volu
Vyjadrit pocity 8
Vyjadrit’ ocakavania a reagovat’ na ne
Predstavit’ zal'uby a vkus
Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii
Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam
Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti
Reagovat’ na pribeh alebo udalost’
Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu
Reagovat’ na nieco, o sa ma udiat’ v buducnosti
Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti
Reagovat’ pri prvom stretnuti
Telefenovat’
Komunikovat’
Vypracovat Strukturovanu prezentaciu
Doplnit’ struktirovant prezentaciu
Zucastnit’ sa diskusie/Argumentovat’
Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené
Porozpravat pribeh

Nas domov (4)

Obsahovy Standard

e byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody)




Clovek a priroda (6)

Obsahovy Standard

e stav zivotného prostredia (klimatické zmeny, znecistenie zeme, vod, ovzdusia)
e ochrana Zivotného prostredia

VoPny &as a zal’'uby (6)

Obsahovy Standard

e moznosti travenia vol'ného ¢asu, rozdiely medzi pohlavim, mladymi a starSimi
e individualne zal'uby ( zbierky, umenie, kulttra, Sport, priroda...)

e masmédia (typy masovokomunikacnych prostriedkov, ich vyuZitie, vyhody, nevyhody)
e tlac (noviny, Casopisy, rubriky, vyber, nakup, ¢itanie, obl'ibené ¢lanky
e rozhlas, televizia (oblibené typy programov, sledovanost)

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti (6)

Obsahovy Standard

e charakteristika multikultirnej spolocnosti, spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti a kultur v
jednej krajine
e cudzie jazyky, osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia

VyZiva a zdravie (6)

Obsahovy Standard

e jedla a napoje (méso a midsové vyrobky, zelenina a ovocie, mlie¢ne vyrobky, cestoviny a
mucne vyrobky, alkoholické a nealkoholické napoje)
e stravovacie navyky, jedla a ndpoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), zdrava vyziva

Sport nam, my §portu (4)

Obsahovy Standard

e Cestnost’ Sportového zapolenia, doping
e vyznamné $portové podujatia — Tour de France

Kultira a umenie (4)

Obsahovy Standard

e moznosti kultury v meste a na vidieku (mtizea, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus, tanec)

e obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (Zanre, zndme osobnosti)

e druhy umenia (literatiira, vytvarné umenie, socharstvo, hudba, film, divadlo, folklér, tradi¢né
remesld)

Clovek a spolo¢nost’, komunikacia (4)

Obsahovy Standard

e pisomna komunikacia formalna a neformalna (stikromna korespondencia, ziadost, st'aznost)
e moderné formy komunikacie (elektronicka posta, internet)

e spolocenské problémy (vzt'ah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym,
bezdomovcom)




Krajina, jazyk ktorej sa u¢im (4)

Obsahovy Standard

e franctzske regiony
e turistické miesta a kultirne pamiatky
e o ¢loveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im

Jazykové prostriedky — morfologia (4)

Obsahovy Standard

Podstatné mena
e nominalizdcia — tvorenie podstatnych mien priponami -ment /-ion / -age / -t€ / -eur / -esse / -
isme / -iste
e tvorenie podstatnych mien skladanim
e tvorenie podstatnych mien zapornych priponami (-dé / -dés / -mé / -més)
e mnozné Cislo zlozenych podstatnych mien

Jazykové prostriedky — morfologia (4)

Obsahovy Standard

Pridavné mena
e tvorenie pridavnych ien skladanim
e Zensky rod a mnozné Cislo zlozenych pridavnych mien
e tvorenie pridavnych mien zédpornych predponami (-dé / dés / -mé / -in)

Jazykové prostriedky — morfolégia (8)

Obsahovy Standard

Zamena
e vzt'azné zamena (qui, que, dont, ou)
e zamenna prislovka (¥, en) vo funkcii nepriameho predmetu / vo funkcii prislovkového urcenia
miesta

e predmetné zamena (COD / COI)
e neurcité¢ a vymedzovacie zamena (samostatné / nesamostatn¢)
e privlastiiovacie zamena samostatné
e vztazné zamena zloZené / stiahnuté tvary
Jazykové prostriedky — morfologia (10)
Obsahovy Standard
Slovesa

e Cinny a trpny rod

e passé simple — pasivne ovladanie

e neosobné slovesa / neosobné konstrukcie (il faut, il est important, il est interdit, il est
agréable...de)...)

konjunktiv pritomny / infinitivne konstrukcie

imperativ

predbudici Cas

minuly neurcitok

tvorenie slovies priponami (-ir / -er / -iser)




Jazykové prostriedky — morfolégia (4)

Obsahovy Standard

e Prislovky

e Struktarovanie prejavu (d’abord / premic¢rement, ensuite / apres / finalement / enfin,...)
e suhlas (tout a fait, évidemment, précisément, absolument,...)

e zmena prisloviek ¢asu v ¢asovej suslednosti (aujourd’hui / ce jour-1a...)

Jazykové prostriedky — morfologia (2)

Obsahovy Standard

Spojky:
e vyjadrenie ucelu
e podrad’ovacie spojky vyzadujlice konjunktiv (pour que, afin que, de peur que...)
e spojky odporovacie (bien que, tandis que, alors que, quoique...)

Jazykové prostriedky— syntax (8)

Obsahovy Standard

Syntax
e vyjadrenie zaporu (ne...pas / rien / personne / jamais / plus / aucun)
pasivne vety
pritomné pricastie
prechodnik pritomny
priama a nepriama rec¢
suslednost’ casov
vedlajsie vety pri¢inné a dosledkové

VI. Metody a formy prace

a) Motivacné:
Motivacné vstupné: motivatné rozpravanie, motivacny rozhovor, motivacna demonstracia,
problém ako motivacia, brainstorming
Motivaéné priebeZné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

b) Expozicné:
Metdédy priameho prenosu poznatkov:
Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad
Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobnovanie Zivotnych situacii
Metédy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky
Metody problémové: problémové vyucovanie
Metédy samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna praca s knihou, pisanie,
vypracovanie osnovy, témy, samostatné stidium s vyuzitim techniky

¢) Fixa¢né metody:
Metody opakovania a precvicovania vedomosti, spdsobilosti  : ustne opakovanie ucliva,
metdda otdzok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatury

d) Klasické didakticko-diagnostické:
ustne skusanie, pisomné skusanie




Vyuzitie metdd a foriem prace sa liSi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité
metody aformy prace na konkrétnej vyucCovacej hodine su uvedené v tematickych vychovno-
vzdelavacich planoch

VII. Ucebné zdroje

Ucebnica- Forum 2

pracovny zoSit- Forum 2
doplnkové materialy

prekladové slovniky,

Internet (pocitac, tablet)

CD, DVD, video a audio nahravky

VIII. Hodnotenie predmetu

Kritéria hodnotenia a klasifikacie ziakov vychadzaju z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na
hodnotenie a klasifikaciu ziakov strednych $kol a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky o ukoncovani $tudia na strednych Skolach).

V jednom klasifikacnom obdobi zZiak ziska minimélne 5 zndmok:

1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (véha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamka z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, simulacia, opis obrazkov, dialog
—vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamka zo slohovej pisomnej prace (véha 2)

1 znamka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

1 znamka z diktatu, projektu, resp. inej aktivity (véha 1, 2 podl’a naroc¢nosti)

V druhom klasifikaénom obdobi Ziak 4.ro¢nika a oktavy ziska minimalne 4 znamky:
1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (véha 1, 2 podl'a naro¢nosti)
1 znamky zGstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, dialog — vaha 1, 2 podla
narocnosti)
1 znamka zo slohovej pisomnej prace (véha 2)
1 znamka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)
Pri Gstnom skusani sa hodnoti s oh'adom na troven Bl
e obsahové zvladnutie témy
e samostatnost’ a plynulost prejavu,
e gramaticka spravnost
e pouzita slovna zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujucich kritérii:
e (Clenenie a stavba textu
e zodpovedajuci obsah a rozsah textu
e gramaticka spravnost’, pravopis
e slovna zasoba

Zakladom pre klasifikaciu bude Zziakov dosiahnuty pocet bodov z maximalneho poc¢tu bodov
jednotlivych hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percentd a nasledne na znamku podla
nasledujucej klasifikac¢nej stupnice:

100% — 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry



49% - 30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatoCny

VZ = znamka x vdaha + znamka x vaha + zndmka x viha ...
sucet hodnot vah
= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokruhl'ujeme nadol
- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohladiuje aj systematickd a sustavna pripravenost’ Zziaka na
vyucovanie, jeho aktivity a vykony na hodinach.




Nazov predmetu Telesna a Sportova vychova

Vzdelavacia oblast’ Zdravie a pohyb

I.  Charakteristika predmetu

Vzdelavacia oblast Zdravie apohyb vytvara priestor na realizaciu a uvedomenie si potreby
celozivotnej starostlivosti ziakov o svoje zdravie, osvojenie si teoretickych vedomosti a praktickych
skusenosti vo vychove k zdraviu prostrednictvom pohybovych aktivit, telesnej vychovy, Sportovej
¢innosti a pohybovych aktivit v prirodnom prostredi. Poskytuje zakladné informacie o biologickych,
fyzickych, pohybovych, psychologickych a socialnych zakladoch zdravého Zivotného §tylu. Ziak ziska
kompetencie, ktoré suvisia s poznanim a starostlivostou o vlastné telo, pohybovy rozvoj, zdatnost
a zdravie, ktoré urcuju kvalitu budiiceho Zivota v dospelosti. Osvoji si postupy ochrany a upevnenia
zdravia, principy prevencie proti civilizacnym ochoreniam, metédy rozvoja pohybovych schopnosti
a pohybovej vykonnosti, v pripade ziakov so zdravotnym oslabenim alebo zdravotnym postihnutim
principy Upravy zdravotnych portch. Ziska vedomosti azrucnosti o zdravotne a vykonnostne
orientovanej zdatnosti a telovychovnych ¢innostiach z viacerych druhov Sportovych disciplin. Je
vedeny k pochopeniu kvality pohybu ako dolezitej stcasti svojho komplexného rozvoja, k
zorientovaniu sa vo vybere pohybu pri vyskytujucich sa zdravotnych poruchéach aich prevencii, k
poznaniu kompenzacnych a regeneracnych aktivit a ich uplatneniu v rezime dna.

Na jednotlivych stupnioch vzdelavania postupne ziskany komplex predmetovych aklacovych
kompetencii spolu s osvojenymi telovychovnymi a Sportovymi zru¢nostami by sa mal takto stat’ v
konecnom dosledku sticast'ou jeho Zivotného Stylu a vyrazom jeho zivotnej filozofie.

Vzdelavacia oblast’” spaja vedomosti, navyky, postoje, schopnosti a zru¢nosti o pohybe, Sporte,
zdravi a zdravom zivotnom $tyle, ktoré st utvarané prostrednictvom realizovanych foriem vyucovania
telesnej a Sportovej vychovy, zdravotnej telesnej vychovy alebo formou integrovanej telesnej
a Sportovej vychovy. (UCebné osnovy pre zdravotnu telesni vychovu su spracované samostatne).

II.  Rozvijajuce ciele predmetu

Vseobecnym ciel'om telesnej a Sportovej vychovy ako vyucovacieho predmetu je umoznit’ Ziakom
primerane sa oboznamovat, osvojovat si, zdokonalovat aupeviiovat’ spravne pohybové navyky
a zru¢nosti, zvySovat’ pohybovu gramotnost, rozvijat’ kondi¢né a koordinacné schopnosti, podporovat’
rozvoj vseobecnej pohybovej vykonnosti a zdatnosti, zvySovat' aktivitu v starostlivosti o zdravie,
nadobudat’ vedomosti o motorike svojho tela, ztelesnej vychovy azo Sportu (Sport v chapani
akejkol'vek pohybovej aktivity v zmysle Eurdpskej charty o Sporte z roku 1992), utvarat’ trvaly vzt'ah
k pohybovej aktivite, telesnej vychove a Sportu v nadvéznosti na ich zdujmy a individualne potreby
ako sucast’ zdravého zivotného Stylu a predpoklad schopnosti k celozivotne] starostlivosti o svoje
zdravie.

Specifickym cielom predmetu je, aby Ziaci :

e porozumeli zdraviu ako subjektivnej a objektivnej hodnotovej kategoérii, prebrali
zodpovednost’ za svoje zdravie;

e vedeli hodnotovo rozliSovat zakladné determinanty zdravia, pohybovej gramotnosti
jednotlivea;

e osvojili si vedomosti a zrucnosti, ktoré suvisia so starostlivostou o svoje telo, s aktivnym
pohybovym rezimom, s osobnym Sportovym vykonom, zdravym Zivotnym $tylom a zdravim;

e vedeli aplikovat’ a naplanovat’ si sposoby rozvoja pohybovych schopnosti pri zlepSovani
svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti;

e porozumeli pozitivnemu posobeniu Specifickych pohybovych cinnosti pri zdravotnych
poruchéch a zdravotnych oslabeniach, pri prevencii proti rozvoju civilizacnych ochorent;

e Dboli schopni zhodnotit’ svoje pohybové moznosti, zorganizovat si svoj pohybovy rezim
a zapojit’ sa do spoluorganizovania Sportovej ¢innosti pre inych;




e rozumeli vybranym Sportovym disciplinam, vzdelavacej, vychovnej, socializacnej
aregeneracnej funkcii Sportovych Cinnosti;

e osvojili si poznanie, Ze prevencia je hlavny nastroj ochrany zdravia aziskali zruc¢nosti
poskytnutia prvej pomoci;

e racionalne jednali pri prekonavani prekazok v situdciach osobného a verejn¢ho ohrozenia;

III. Predmetové kompetencie

Vyucovaci predmet telesna a Sportova vychova sa podiel'a na rozvoji kI'i¢ovych kompetencii
najma rozvijanim tychto predmetovych kompetencii:

Pohybové kompetencie
e vytvorit si vlastni pohybovu identitu, pohybovi gramotnost’ a zdravotny status;
e poznat’ zdkladné prostriedky rozvijania pohybovych schopnosti a osvojovania pohybovych
zrucnosti;
e poznat a mat’ osvojené pohybové zrucnosti, ktoré bezprostredne pdsobia ako prevencia
civilizaénych chor6b, prostriedok upravy zdravotnych porach a ktoré méze vyuzivat
v dennom pohybovom rezime;

Kognitivne kompetencie
e schopnost’ rozvijat’ kritické myslenie, ktoré predpoklada syntézu a komparaciu poznatkov;
o flexibilnost’ — schopnost’ hl'adat’ optimalne rieSenia vzhl'adom k situdcii, v ktorej sa nachadza;
e schopnost’ pozitivne a konstruktivne pristupovat’ k rieSeniu problémov;
e poznat zazitok z vykonavanej pohybovej ¢innosti, vytvorit’ si pohybovy imidz v zmysle
aktivneho zdravého zivotného $tylu;

Komunika¢né kompetencie

e vediet jasne a zrozumitel'ne vyjadrovat’ verbalne a neverbalne pocas telovychovnej a §portove;j
¢innosti a zaroven rozumiet’ odbornej terminologii;

e vediet pisomne, ustne i pohybom vyjadrit’ ziskané poznatky a zru¢nosti,

e schopnost’ argumentovat’, prezentovat’ svoje postoje a stanoviska;

e schopnost’ vyuzivat’ informacné technologie a vediet’ vyhl'adavat’ informacie o pohybe, zdravi,
zdravotnych poruchach, Sportovych vysledkoch a sprostredkovat’ informacie inym;

e schopnost’ byt objektivnym divakom, optimalnym partnerom pri Sportovej ¢innosti;

Uc¢ebné kompetencie

e vediet’ sa motivovat’ pre dosiahnutie ciel'a (Sportovy vykon, dosiahnutie zrucnosti, prva pomoc
ai.),

o vediet si odovodnit’ svoje hodnotové postoje a buduje si celozivotné navyky (pravidelné
Sportovanie, zdravé stravovanie a i.);

e schopnost’ ziskavat’, triedit’ a systematicky vyuzivat’ ziskané poznatky a Sportové zrucnosti;

e vediet si organizovat ¢as, poznat’ Zivotné priority a priority v starostlivosti o zdravie a podl'a
nich sa aj riadit’ a dodrziavat’ zakladné pravidla zdravého Zivotného stylu;

e vediet pozitivne prijimat’ podnety z iného kultirneho a Sportového prostredia a zaujimat’
k nim hodnotové stanovisko;

Interpersonilne kompetencie
e mat pozitivny vzt'ah k sebe a inym;
o vediet objektivne zhodnotit’ svoje prednosti a nedostatky a v kazdej situacii vediet’ predvidat’
nasledky svojho konania;
e schopnost’ rozvijat kompetenciu sebaovladania, motivacie konat’ s ur¢itym zamerom byt
asertivny, vyuzivat empatiu ako prostriedok interpersonalnej komunikacie;
e schopnost’ efektivne pracovat’ v kolektive;



e zaujimat’ sa o Sportovu aktivitu inych, sledovat’ Sportovcov a ich vykony, nevytvarat’ bariéry
medzi vekom, socidlnou skupinou, zdravotnym stavom a Groviiou vykonnosti Ziakov;

Postojové kompetencie

e zapajat sa do skolskej zdujmovej a mimoskolskej telovychovnej, Sportovej a turistickej
¢innosti;

e vediet vyuZit poznatky, skisenosti a zrucnosti z oblasti telesnej vychovy a Sportu a inych
predmetov so zameranim na zdravy spdsob Zivota a ochranu prirody;

e vediet zvit'azit’ ale i prijat’ prehru v Sportovom zapoleni i v Zivote, uznat’ kvality stipera;

e vediet dodrziavat’ principy fair-play;

e vediet spoluorganizovat’ pohybovu aktivitu svojich priatel'ov, blizkych a rodinnych
prislusnikov.

IV. Obsah vzdelavania

Rocénik: stvrty v Stvorrocnej forme Stadia - dievcata
Hodinova dotacia: 2 hodiny tyZdenne, 58 hodin ro¢ne

Ciele a ulohy TSV (1 hodina)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokazZe:
e bezpecnost na hodinach TSV,
e organizacné pokyny,

e  kritéria hodnotenia

e dodrziavat’ bezpecnost pri cviceni,
e udrziavat Cistotu v Skolskom prostredi

Modul 1: Zdravie a jeho poruchy (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaze:
e definovat’ zdravie, zdravotny stav, e cvicenia na lavickach
zdravotné oslabenie, zdravotné e tanecné kroky a poskoky
postihnutie e cvicenia s réznymi pomdckami

e identifikovat telesné, psychické,
duSevné a socialne aspekty pohybu,
Sportu vo vztahu k zdraviu

Modul 2: Zdravy Zivotny $tyl (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e ovladat’ zdravotne orientované cvicenia e chodza s behom
a vediet’ ich primerane pouZit’ e hody na ciel
e vytvorit’ a zorganizovat’ svoj pohybovy e joga a dychacie cvicenia
program ako sucast’ zdravého Zivotného
Stylu
Modul 3: Telesna zdatnost’ a pohybova vykonnost’ (18 hodin)
Atletika (9)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e orientovat’ sa v zdkladnych atletickych e vrh gulou
disciplinach, charakterizovat’ ich a e hod oStepom
prakticky demonstrovat’ e skok do dialky

Prostriedky hodnotenia: e skok do vysky

e behna 50m, 300m e 12 min. beh

e skok do dialky, e behna 50m, 300m

e skok do vysky, e Stafetovy beh




12 min. beh

Posiliiovacie a relaxacné cvicenia (5)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e aplikovat’ a naplanovat’ si sposoby e cvicenia s plnou loptou
rozvoja pohybovych schopnosti pri e kruhovy tréning
zlepsovani svojej pohybovej vykonnosti e tabata
a telesnej zdatnosti e spinning

Rytmicka gymnastika (4)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaZe:
e ovladat’ zakladné kroky 'udovych aerobik,

tancov,
vyjadrit’ svoje zazitky z pohybu

zakladné tanecné kroky — polka, valcik
zumba
cviCenia so Svihadlami

Modul 4: Sportové &innosti p

ohybového rezimu (33 hodin)

Gymnastika (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaze:
e pouzivat odbornl terminologiu, e kotule, stojky - opakovanie
e ovladat’ zaklady techniky osvojovanych e kotul vzad do zasvihu
PC, e premet vpred

e ovladat’ zékladné pravidla, e premet bokom
e aplikovat cviéenia na rozvoj kibovej e akrobaticka zostava

pohyblivosti a ohybnosti chrbtice
prezentovat’ esteticky pohybovy prejav
vysvetlit’ zasady spravneho drzania tela

Prostriedky hodnotenia:

akrobaticka zostava

Volejbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e zostavit' a prakticky viest rozcviCenie e opakovanie HCJ
e spravne uplatnit’ techniku zakladnych e HK - postavenie pri prijme podania
hernych ¢innosti jednotlivea e systém s jednym nahrdvatom
e vyuZit herné kombinacie e systém s liberom
Prostriedky hodnotenia: e riadena hra
e test odbijania obojru¢ne zhora,
e test odbijania obojrucne zdola,
e test istoty podania
Basketbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e spravne pomenovat, popisat e opakovanie HCJ,
a prakticky ukéazat’ v hre zdkladné herné e clonenie
¢innosti jednotlivca e 0sobna obrana
e pomenovat a popisat’ funkcie hracov e herny systém ,,zona“
v obrane 1 v Gtoku e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie jednotlivych hernych
¢innosti jednotlivca,
hodnotenie vykonu v zapase




Florbal (4)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e pouzivat odbornll terminologiu e opakovanie HCJ
e prezentovat herné ¢innosti jednotlivca e HK — ,prihraj a bez*
o reSpektovat’ pravidla florbalu e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie vykonu v zapase

Softbal (5)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaZe:
e prezentovat herné ¢innosti jednotlivca e opakovanie HCJ
o reSpektovat pravidla e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie vykonu v zapase




Rocnik: stvrty v Stvorro¢nej forme Stadia - chlapci
Hodinova dotacia: 2 hodiny tyZzdenne, 58 hodin ro¢ne

Ciele a ulohy TSV (1 hodina)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e dodrziavat’ bezpecnost pri cviceni, e bezpecnost na hodinach TSV,
e udrziavat Cistotu v Skolskom prostredi e organizacné pokyny,

e  kritéria hodnotenia

Modul 1: Zdravie a jeho poruchy (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokaze:
e definovat’ zdravie, zdravotny stav, e cvicenia na lavickach
zdravotné oslabenie, zdravotné e tanecné kroky a poskoky
postihnutie e cvicenia s roznymi pomockami

o identifikovat telesné, psychické,
duSevné a socialne aspekty pohybu,
Sportu vo vztahu k zdraviu

Modul 2: Zdravy Zivotny $tyl (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokaZe:
e ovladat’ zdravotne orientované cvicenia e chodza s behom
a vediet’ ich primerane pouZit’ e hody na ciel
e vytvorit’ a zorganizovat’ svoj pohybovy e joga a dychacie cvicenia
program ako sucast’ zdravého Zivotného
Stylu
Modul 3: Telesna zdatnost’ a pohybova vykonnost’ (17 hodin)
Atletika (8)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e orientovat’ sa v zdkladnych atletickych e beh cez prirodné prekazky
disciplinach, charakterizovat’ ich a e hod oStepom
prakticky demonstrovat’ e skok do dialky

Prostriedky hodnotenia: e skok do vysky

e behna 50m, 300m e vrh gulou

e skok do dialky, e 12 min. beh

o skok do vysky, e behna 50m, 300m

e 12 min. beh e stafetovy beh

Posiliiovacie a relaxacné cvicenia (5)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e aplikovat’ a naplanovat’ si spdsoby e spinning
rozvoja pohybovych schopnosti pri e tabata
zlepsovani svojej pohybovej vykonnosti e cvidenia s plnou loptou
a telesnej zdatnosti e kruhovy tréning
e crossfit
e tvorba tréningového programu na

vybrant svalovu skupinu

Rytmick4 gymnastika (4)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokaze:




ovladat’ zakladné kroky I'udovych
tancov,
vyjadrit’ svoje zazitky z pohybu

e zakladné tanecné kroky — polka, valcik
e cvicenia so Svihadlom

Modul 4: Sportové Einnosti p

ohybového rezimu (34 hodin)

Gymnastika (6)

Vykonovy Standard

Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokaze:

pouzivat’ odbornu terminologiu,
ovladat’ zaklady techniky osvojovanych
PC,

ovladat’ zakladné pravidla,

aplikovat’ cviGenia na rozvoj kibovej
pohyblivosti a ohybnosti chrbtice
prezentovat’ esteticky pohybovy prejav
vysvetlit’ zasady spravneho drzania tela

Prostriedky hodnotenia:

akrobaticka zostava

e akrobaticka zostava
e preskoky
e hrazda - vymyk

Volejbal (9)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e zostavit' a prakticky viest rozcviCenie e opakovanie HCJ
e spravne uplatnit’ techniku zakladnych e gsystém s jednym nahravacom
hernych ¢innosti jednotlivca e systém s liberom
e vyuzit herné¢ kombinécie e hra
Prostriedky hodnotenia: e rozhodovanie
e test odbijania obojru¢ne zhora,
e test odbijania obojrucne zdola,
e test istoty podania
Basketbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e spravne pomenovat, popisat e opakovanie HCJ,
a prakticky ukéazat’ v hre zdkladné herné e clonenie
¢innosti jednotlivca e o0sobna obrana
e pomenovat a popisat’ funkcie hracov e herny systém ,,zona“
v obrane i v utoku e zapasy druZstiev
Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie jednotlivych hernych
¢innosti jednotlivca,
e hodnotenie vykonu v zapase
Florbal (5)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

vykonat ukdzku hernych ¢innosti
jednotlivca

pouzivat’ odbornu terminologiu
reSpektovat’ pravidla florbalu

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie vykonu v zapase

e opakovanie HCJ
e zapasy druzstiev

Futb

al (6)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

vykonat’ ukdzku hernych ¢innosti

e zdokonalovanie HCJ




jednotlivca
pouzivat’ odbornu terminologiu
reSpektovat’ pravidla futbalu

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie vykonu v zapase

riadena hra




V. Metody a formy prace

Slovné metody :
e monologické ( rozpravanie, opisovanie, vysvetl'ovanie)
e dialogické ( rozhovor, diskusia, dialog)

Demonstra¢né metody
e demonstracia statickych obrazov a schém
e projekcia staticka a dynamicka

Praktické metody
e nacvik pohybovych zrucnosti
e didaktické hry
o simula¢né metody

Organiza¢né formy povinného vyucovania telesnej a Sportovej vychovy

Vyucdovacia hodina - zakladnou organiza¢nou formou je 45 minttova vyucovacia hodina telesnej a
Sportovej vychovy. Zacastiiuju sa jej vSetci ziaci zaradeni do 1. a II. zdravotnej skupiny.

Ziaci so zdravotnym oslabenim su zaradeni do oddelenia zdravotnej telesnej vychovy, Ziakov
ponechame na vyucovacich hodinach telesnej a Sportovej vychovy s intaktnymi ziakmi a realizujeme
integrované vyucovanie.

Ziak moze byt oslobodeny od uc¢asti na vyucovani telesnej a $portovej vychovy iba na navrh
lekara.

Bezpecnost’ pri vyucovani zabezpecuje ucitel’ svojou pritomnostou po cely ¢as vyucovacej hodiny,
doslednym uplatiiovanim obsahu ucebnych osnov, premyslenou a ucelnou organizaciou prace,
pouzivanim adekvatnych vyucovacich metodd a foriem, vydavanim presnych a zretelnych povelov na
riadenie Cinnosti, vysvetlovanim a déslednym uplathovanim zasad bezpecnosti pri praci v réznych
podmienkach telovychovného procesu, stistavnym overovanim bezpecnosti a funk¢nosti naradia pred
jeho pouzivanim a zretelnym oznacenim poskodeného naradia a naradia nezodpovedajiceho
technickym normam.

Ak nastane uraz, okamzite poskytne ucitel prvii pomoc, zabezpeci lekarske oSetrenie,
oznamenie rodiCom a napiSe zdznam o uraze.

Ziaci pouzivaju na hodinach zodpovedajuci cvi¢ebny ubor, ktory zodpoveda zasadam bezpe¢nosti a
hygieny telovychovnej ¢innosti.



VI. Ucebné zdroje

Jursik : Didaktika telesnej vychovy

A.Melicher,J.Slezak a kol.: Pokyny na hodnotenie vzdelavacich Standardov z telesnej vychovy
ziakov strdnych kol

Kampmiller T. a kol.: Teoria a didaktika atletiky I.

Hatiar B.: Teoéria a didaktika Sportovej gymnastiky

Macura P.: Teoria a didaktika basketbalu

Zapletalova L. - Pridal V.: Teoria a didaktika volejbalu

Ucebné osnovy pre gymnazia

VII. Hodnotenie ziakov

Za najdolezitejSie pri hodnoteni ziaka v telesnej a Sportovej vychove sa povazuje nielen to, aké
dosledky zanechala tato ¢innost' na zlepSeni jeho zdravia, pohybovej gramotnosti a vykonnosti,
telesnej zdatnosti, ale vo va¢Som rozsahu aj to, ¢i ziak ziskal k tejto ¢innosti vztah, ¢i sa na nej so
zaujmom zucastiioval, a to nielen v ¢ase povinného vyucovania, ale aj mimo neho, ¢i pocitoval z nej
radost’ a poteSenie, Ci sa stala sucastou jeho Zzivotného Stylu. Preto za zékladné ukazovatele
hodnotenia ziaka sa povazuje:

e posudenie pristupu a postojov Ziaka, najmi jeho vztahu k pohybovej aktivite a vyucovaniu

telesnej a Sportovej vychovy a jeho socidlneho spravania a adaptécie;

e rozvoj telesnych, pohybovych a funkénych schopnosti Zziaka, najmd rozvoj zdravotne
orientovanej telesnej zdatnosti a pohybovej vykonnosti s prihliadnutim na individualne
predpoklady ziaka;

e proces ucenia sa, osvojovania, zdokonalovania a upeviiovania pohybovych zrucnosti a
teoretickych vedomosti.

Hodnotenie vztahu ziaka k telesnej a Sportovej vychove realizuje ucitel nielen na zaklade
dlhodobého sledovania prejavov Ziaka na vyucovani, pri ktorej si v§ima najmé jeho aktivitu, snahu,
samostatnost’ a tvorivost, ale aj na zéklade jeho aktivity a angazovanosti v Skolskej i mimoskolske;j
zdujmovej telovychovnej a $portovej Ginnosti. Uroveni poznatkov v telesnej vychove a Sporte
posudzuje priebezne v procese a modze si na to vytvarat' i pomocné vedomostné testy. Na hodnotenie
telesného rozvoja, telesnej zdatnosti a vSeobecnej pohybovej vykonnosti sa pouzivaju batérie
somatometrickych a motorickych testov. Na hodnotenie zvladnutia obsahu ucebnych programov
pouziva ucitel pomocné posudzovacie Skaly, vyuziva testy Specidlnej pohybovej vykonnosti a
pridrziava sa Standardov.

Klasifikacia obsahuje dva bloky:
I.  blok — aktivita
II. blok — limity (st spolocné pre vsetkych ziakov a ucitel'ov)
Konec¢na znamka je vysledkom blokov I. a II a to nasledovnym sposobom:
1. Ur¢i sa priemerna znamka z limitov (napr. 2 — priemer znamok zaokrahleny na cel¢ ¢islo)
2. Ur¢i sa znamka z aktivity na hodindch (napr. 1 — celé ¢islo)
3. Vypocitame vysledni znamku ako priemer dvoch hodnét:
Vysledna znamka = (znamka z aktivnej ucasti + priemer znamok z limitov) : 2
napr. (2+1):2=1,50t.]. konecna znamka je 1

(3+1):2=2t1]. konecna znamka je 2

Poznamka: priemer do 1,5 (vratane) je znamka 1, priemer nad 1,5 do 2,5 (vratane) je znamka 2, ..



Hodnotenie aktivity /1. blok/:

1.aktivna ucast’ na hodinach

Ucitel’ eviduje ucast’ Ziaka na hodinach. Ak ziak nie je pritomny na hodine alebo na danej hodine
necvici, nie je mu zapocitana aktivna ucast. Ak sa ziak nezicastni hodiny TV z dovodu reprezentacie
Skoly, pocita sa, ako by na hodine bol.

e (cast 80% a viac — znamka 1
e (cast 60% a viac — znamka 2
e Ucast’ 40% a viac — znamka 3
e (cast 30% a viac — znamka 4
e Ucast’ menej ako 30% - znamka 5 (zvlastny individualny pristup)

2. aktivita na hodinach

Aktivita sa ziakovi zapocita ak: je neobycCajne aktivny a pracovity pocas vyucovacej hodiny,
reprezentuje Skolu v Sportovej sut'azi, angazuje sa v Sportovych ¢innostiach v ¢ase mimo vyucovania
(krazkova Cinnost’ v Skole, preukazatel'na pravidelna ¢innost’ v Sportovych kluboch). Pasivita sa
zapocita takému ziakovi, ktory na vyucovacej hodine imyselne nepracuje, neprinesie si na hodinu
TSV cvicebny ubor alebo na hodine bezdévodne necvici.

Aktivita je teda vysledkom aktivity na hodindch a aktivnej icasti na hodinach. U niektorych
ziakov sa vo vynimo¢nom pripade (individualny studijny plan, Sportové tréningy pocas hodin TSV,

dlhodobé zranenie) aktivna ti€ast’ na hodinach nepocita.

Hodnotenie limitov /I1. blok/:

odnotia sa limi oré su spolo¢né pre vsetkych Ziakov a ucitel'ov v danom roc¢niku.
Hodnot limity, kt 1 tkych Zziak tel’ d k

Hodnotenie Ziakov oslobodenvch od TSV:

Absolvoval aktivne — Ziak sa na vyuCovani TSV aktivne ziCastiioval, zapajal a plnil tlohy
vyucujuceho.

Absolvoval — ziak sa na vyu€ovani TSV ospravedlnene neziiCastiioval (rozhodnutim riaditel’a skoly)
alebo sa ziak zacastioval, ale zo zavaznych dévodov nepracoval.

Neabsolvoval — ziak sa na vyu€ovani TSV neospravedlnene neziiCastiioval, alebo ziak na hodinach
neodovodnene nepracoval.



Né&zov predmetu Cvicenia zo slovenského jazyka — 4.ro¢

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

I. Charakteristika predmetu
Cvicenia zo slovenského jazyka nadvézuju na povinny predmet v obsahu, ale predovSetkym
v metddach a formach préce, t.j. v jeho ¢innostnej zlozke. Ciel'om cviéeni je upeviiovat’,
prehlbovat’ a systematizovat’ vedomosti, zruc¢nosti a schopnosti ziakov tak, aby sa dosiahol ¢o
najvyssi stupen aplika¢nej pohotovosti a jazykovej kultdry ich pisomného a Gstneho
vyjadrovania a to hlavne v transformécii pochopenia akéhokol'vek textu /tak vecného ako
umeleckého, grafy, tabulky, obrazy.../. Cvi€enia zo slovenského jazyka sluzia na dosiahnutie
vys$sej Urovne automatizacie jazykovych zruénosti (rieSenim vic¢Sieho mnozstva uloh
a cviceni, nez ako je to mozné na vyucovacich hodinach povinného predmetu a to hlavne
ulohy zamerané na ¢itanie s porozumenim).

1. Rozvijajuce ciele predmetu
Vseobecné ciele:

- posilfiovat’ schopnost’ tvorivo premysl'at’ o texte a jeho funkciach, jazykovo spravne a
kultivovane vyjadrovat’ svoje nazory,

- rozvijat’ tvorivé zrucnosti Citatel'ské, interpretaéné, vyjadrovacie,

- viest ziakov k schopnosti samostatne sa orientovat’ v literarnom procese, vo forme a
obsahu literarneho /vecného/ textu, samostatne si vyberat’ $tudijnt literatiru a vediet’ s
nou pracovat’,

- pracovat’ s literarnym /vecnym/ textom,

- doplnit’ a prehibit’ vedomosti a zruénosti ziskané na hodinach slovenského jazyka,

- vzbudzovat’ si zaujem o hlbsie poznanie a ovladanie slovenskeho jazyka,

- aplikovat’ ziskané teoretické poznatky na jazykovu prax ucastnikov seminara,

- vyuzivat nové poznatky o jazyku vo vlastnych ustnych a pisomnych prejavoch.

Specifické ciele:

- rieSit’ rozmanité komunika¢né, spolo¢enské a pracovné situacie,

- vyjadrovat vhodnym spdsobom svoj imysel,

- prezentovat’ sdm seba, podavat’ a ziskavat’ ustne alebo pisomne poZzadovanu alebo
potrebnl informéciu vS§eobecného alebo odborného charakteru,

- zapajat’ sa do diskusie, obhajovat’ svoj ndzor, pohotovo reagovat’ na nepredvidané
situécie (otazka, rozhovor, anketa),

- uplatnovat’ verbalne a neverbalne prostriedky, spoloc¢ensku a recovu etiku
a zdovodnovat’ zvolené rieSenie komunikacnej situacie,

- ziskat’ informacie z precitaného a vypocutého textu (urcit’ hlavna tému alebo
myslienku textu, rozlisit’ zakladné a vedI'ajSie informacie),

- dokazat text zaradit’ do niektorych z funkénych $tylov, orientovat’ sa v jeho stavbe,

- vediet’ spracovat’ vypisky z textu a dokazat’ ho primerane reprodukovat’
a interpretovat’,

- vyjadrovat’ sa k odbornej problematike, s vyuzitim popisnych vykladovych
a Uvahovych postupov,

- vyhladavat’ informacie vSeobecného a odborného charakteru, pracovat’ s priruckami,

- uvadzat’ spravne bibliografické udaje a citaty, spracovat’ pisomné informacie najma
odborného charakteru,

- chapat’ vyznam jazykovej kultary a funkcii spisovneho jazyka,

- snazit’ sa spisovne vyjadrovat’ v situdciach, ktoré si to vyzaduju, byt’ si vedomy toho,
ze jazyk sa dynamicky rozvija.



I11. Predmetové kompetencie

Poznavacia

(kognitivna) Komunikaé¢na

Interpersonalna

Intrapersonalna

Pouzivat’ kognitivne | Tvorit, prijat’ a spracovat’

Akceptovat’ skupinoveé

Vytvarat a reflektovat’

operéacie. informécie. hodnoty. vlastnd identitu.

UC¢it’ sa sam aj Vyhladavat Tolerovat odlisnosti Vytvarat’ vlastny

v skupine. a sprostredkovat’ jednotlivcov a skupin. | hodnotovy systém.
informacie.

Kriticky mysliet’. Formulovat’ svoj nazor Spolupracovat’ s Regulovat’ svoje

a argumentovat’.

jednotlivcami aj
skupinami.

konanie a chranit’
vlastny Zivot.

Verbalne a neverbalne
vyjadrit’ v6l'u a city.

Formulovat’ a riesit’

problémy.

Vzit sa do pocitov
a konania inej osoby.

Tvorivo mysliet.

KrPucové kompetencie jazykovej zloZky predmetu:

Vediet komunikovat’ adekvatne
komunikac¢nej Situacii.

Vyjadrovat’ sa adekvatne komunikacnej
situacii — Ustne (vhodnéa forma a obsah).

Vyjadrovat’ sa adekvatne komunikacne;]
situacii — pisomne (vhodna forma a obsah).

Citat’ s porozumenim stvislé aj nestvislé

fexty.

Vediet aktivne pocuvat’.

Ucenie sa.

Schopnost’ ucit’ sa ucit’.

Kl'ucové kompetencie literarnej zloZky predmetu:

Technika ¢itania a verejna prezentacia textu.

Plynulo ¢itat’ suvisly literarny text, pri
hlasnom ¢itani spravne dychat’, artikulovat’
a dodrziavat’ spisovni vyslovnost.

Pri prednese literarneho textu aplikovat’
vedomosti 0 zvukovej rovine jazyka,

Vv basnickom texte reSpektovat’ rytmiscka
usporiadanost’ a frazovat’ ho v zhode

s vlastnym chapanim jeho vyznamu.

Pri dramatizovanom citani primerane hlasovo
prezentovat’ text postavy dramatického diela.

Pamit'ové, klasifikacné a aplikacné
kompetencie.

Reprodukovat’ fakty a definicie, vysvetlit’
podstatu osvojenych javov a vzt'ahov medzi

nimi.

Usporiadat’ zname javy do tried a Systémov.

Aplikovat’ literarnovedné vedomosti na

literarne texty.

Integrovat’ Citatel'ské sktisenosti,
literarnoteoreticke a literarnohistoricke
vedomosti s recepénymi skusenost’ami

z inych druhov umenia.

Analytické a interpreta¢né kompetencie.

Zovseobecnit’ literarny jav a navrhnat’ jeho

definiciu.

Analyzovat literarny text z hl'adiska
Stylistickych, tematickych a kompozi¢nych
prostriedkov a urcit’ ich funkéné vyuzitie

v diele.




Interpretovat’ literarne dielo, argumentovat’
vysledkami jeho analyzy a zohl'adiiovat’
poznatky z inych informaénych zdrojov.

Hodnotit’ dielo z vlastného stanoviska
v kontexte doby jeho vzniku a v sa¢asnom
kontexte.

Tvorivé kompetencie.

Parafrazovat’ dej epického a dramatického
diela.

Transformovat’ text diela do iného
literarneho druhu, formy alebo zanru.

Vytvorit’ basnicky text, poviedku, scenar
alebo iny krats$i umelecky text.

Informacéné zrucénosti.

Orientovat’ sa vo verejnej kniznici a jej
sluzbach.

Pracovat’ s Gdajmi 0 kniznom fonde
v listkovej a elektronickej podobe.

Vediet’ ziskat’ informacie z integrovaného
informa¢ného systému a internetu.

Vybudovat’ si vlastni kniznicu.

IV. Obsah vzdelavania

Roénik: Stvrty v §tvorroénej forme studia
Hodinova dotécia: 1 hodina/ tyzden (33 hodin)

Roc¢nik Orienta¢ny prehl’ad tematickych celkov Orienta¢na hodinova dotacia
prvy Slovo / vztahy medzi slovami 11

Veta 5

Text / kontext 17

Slovo / vzahy medzi slovami

Obsahovy Standard Vykonovy Standard
¢ Slovo, e Poznat jazykovedné discipliny
e lexéma, Identifikovat’ zdroje informacie

¢ slovotvorba,

e lexikoldgia — slovna

zéasoba, koren slova, ako vznikaju
slova

Skladanie,

odvodzovanie,

spajanie,

skratky, uni a multiverbizacia),
alternacia,

rytmické

kratenie, vyznam slov

Vediet pomenovat’ pramene informacie

Vediet pracovat’ so slovom

aplikovat’ a poznat’ vyznam slov, ktoré vyuzivame vo

svojom jazykovom prejave v stlade s roznymi

kontextmi a komunika¢nymi situdciami, pripadne si vie
overit’ vyznam neznamych slov v dostupnych
informac¢nych zdrojoch,

e poznat’ rozdiel vo velkosti vlastnej slovnej zdsoby a
slovnej zadsoby narodného jazyka, cielene si rozsiruje
vlastna aktivnu slovnu zasobu z dostupnych zdrojov —
slovniky, beletria, odborna literatdra, internet ap,

e Vv ramci textov roznych jazykovych stylov identifikovat

vyznam a pouzitie slov.

Veta




e Veta,
e sUvetie,
¢ nadvetna syntax

vyjadrovat’ sa adekvatne komunikacnej situacii
analyzovat’ poCuty text

pracovat’ so slovnikmi

pracovat’ s vyznamom vety

poznat’ ¢lenenie viet podla obsahu, zloZenia ap.
Identifikovat’ vychodisko a vypoved vety

Text / Kontext

e Texty —r6zne druhy textov,
e Suvisly text,

o nesuvisly text,

Styl textu,

postup komponovania textu,
konektory,

nadvéznost’,

Stylistika

aplikovat’ pisomné prejavy za pomoci jazykovych
priruciek,

uplatiovat’ vo vlastnych jazykovych prejavoch Siroky
repertodr slovnej zasoby, napr. vyuzivat’ synonyma,
vyhyba sa tym stereotypnému vyjadrovaniu,

Poznat’ vyznam vety

Analyzovat rozne druhy textov

Identifikovat’ motiv textu

vediet’ vyrazne Citat’ umelecky text,

vediet’ ¢itat’ umelecky a vecny text s porozumenim,
vediet’ rozliSit’ a charakterizovat’ umelecky a vecny
text z obsahovej i formalnej stranky,

vediet’ v texte analyzovat’ vyuzité vyrazové
prostriedky, napr. terminoldgiu, synonyma,
kompoziciu ap.,

z hl'adiska autorovho zameru a funkcie textu,
dokazat’ identifikovat’ kI'icové slova textu,

vediet’ rozliSit’ v texte hlavné myslienky od
vedl'ajsich, podstatné informacie od nepodstatnych,
dokézat’ sformulovat’ hlavnu myslienku textu,
dokazat’ spracovat’ text — vytvorit’ z neho konspekt,
osnovu z precitaného textu, tézy,

dokazat’ posudit’ informacné zdroje, na zdklade
ktorych bol text vytvoreny,

dokazat’ zhodnotit’ text z hl'adiska jazykove;j
kultary,

dokazat’ posudit’ subjektivnu vyuziteI'nost’ vecného
textu,

na zéklade svojich pozndmok vediet’ vyjadrit’ svoj
esteticky a emociondlny zazitok z pre¢itaného
umeleckého textu,

dokézat’ efektivne vyuzit’ zdroje informacii pri praci
s vlastnym i cudzim textom,

ovladat’ zaklady kritického ¢itania, t. j. vediet
vnimat’ problémy nastolené textom a identifikovat
chyby a protirecenia, ktoré sa v texte nachadzaju,
dokazat’ vyjadrit’ svoj nazor na rieSenie realnych
problémov s vyuZzitim podnetov z precitaného textu




e Obsah cviceni je v ucebnych osnovach formulovany v§eobecne, rimcovo, preto nie je
roz€leneny ani podla ro¢nikov, ani podl'a hodin. Hesla treba chépat’ len ako stibor
nametov, ktoré uditel’ moze realizovat’ v rozli¢nej irke a hibke, niektoré moze vypustit’,
iné zaradit’ a pod. Konkrétnu naplii cviceni teda aktualizuje sam ucitel’ podla vlastného
uvazenia a na zaklade podmienok, potrieb a najma podl'a zdujmu ziakov. Namety na
lohy a cvi¢enia mozno Cerpat’ z ucebnic a metodickych priruéiek pre povinny predmet
(N. Thnatkové a kol.), z magnetofonovej nahrdvky ozvuéenych textov a uloh k tymto
ucebniciam a z odporucanej literatiry. Pritom treba dbat’ o to, aby sa dosiahol ciel
predmetu.

Taziskom nepovinného predmetu je samostatna praca Ziakov, rieSenie tloh a cviceni,
a to individudlne, v dvojiciach alebo v skupinach. Teoretické poznatky su len
nevyhnutnym sprievodnym javom, Ziaci si ich zvi¢$a dopliiajii samostatnou pracou

S priru¢kami.

Siroky rozsah nepovinného predmetu od aplikativnych jazykovych (re¢ovych) ¢innosti
k tvorivym ¢innostiam si vyZaduje ¢o najvyssiu mieru individualneho pristupu uéitel’a
K Ziakom.

V. Metddy a formy préace

Vorl'ba metdd zavisi od obsahu uciva, ciel'ov vyucovacej hodiny, vekovych a inych osobitosti
ziakov a materialneho vybavenia. (Praca s umeleckym textom, praca s literarnymi ukazkami,
skupinova praca /drafting/, tvorba skupinovych ,,projektov*, interpretacia diel, analyzy,
komunikécia, debata, diskusia IKT — PowerPoint, dramatizacia, tvorba vlastnych prejavov,
kooperativne gramaticke cvicenia referatova a argumentacna metoda.

Metody a formy vSeobecne:

- Motivacné metody ako je motivacné rozprdvanie (priblizovanie obsahu), motivacny
rozhovor (aktivizovanie poznatkov a skusenosti ziakov), motivacny problém (upUtanie
pozornosti prostrednictvom nastoleného problému), motivacnii demonstrdciu (vzbudenie
zaujmu pomocou umeleckého diela alebo inej pomdcky).

- Expozicné metddy - rozpravanie (vyjadrovanie skusenosti), aktivne poctvanie,
vysvetlovanie (logické systematické sprostredkovanie uciva), rozhovor (verbalna komunikacia
formou otazok a odpovedi na vyjadrenie faktov, konvergentnych a divergentnych otazok,
otdzok na pozorovanie, postdenie situacie, hodnotenie javov, rozhodovanie), demonstracna
metdda (ndzorné ukazka), pozorovanie (cielené vnimanie objektov a procesov).

- Problémové metddy - (ucenie sa rieSenim problémov zalozenom na vymedzeni a rozbore
problému, tvorbe a vyberu moznych rieSeni a vlastnom rieSeni), projektovd metdda (rieSenie
projektu, komplexna prakticka loha, problém, téma, ktorej rieSenie teoretickou aj praktickou
¢innostou vedie k vytvoreniu pozadovaného textu a jeho vizualnej stranky).

- Aktivizujice metddy - diskusia (vzajomna vymena nazorov, uvadzanie argumentov,
zddvodinovanie za U¢elom rieSenia danej problematiky), situacnd metéda (rieSenie
problémoveého pripadu realnej situéacie), didaktické hry (sebarealizacné aktivity na uplatnenie
zaujmov, a spontannosti), kooperativne vyucovanie (forma skupinového vyucovania zalozena
na vzajomnej zavislosti ¢lenov heterogénnej skupiny), dramatizacia (planovany
dramatizovany prednes hry, pribehu a pod.) kompozicia (vypracovanie slohovych préac).

- Fixacné metody - metody opakovania a precvicovania (Ustne a pisomné opakovanie,
domace Ulohy a pod.).

Pozn.: Uvedené edukativne metddy sa uplatitujii priebezne na jednotlivych hodinach SJL a to
v obidvoch zlozkach SJL — literdrnej vychovy ako aj jazyka. Vyucujuci zarad’uji uvedené
metody do vyucovacieho procesu podl'a moznosti a postavenia samotnej vyucovacej hodiny.

VI. Ucebné zdroje
Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.ro¢nik. Bratislava : Orbis Pictus Istropolitana, 2006




Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2.ro¢nik. Bratislava : Orbis Pictus Istropolitana, 2006
Caltikov4, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.ro¢nik - cvicebnica. Bratislava : OP Istropolitana, 2007
Caltikova, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2.ro¢nik. Bratislava : Orbis Pictus Istropolitana, 2007

Hincové, K. a kol.: Slovensky jazyk pre 1.-4.ro¢nik. Bratislava : SPN, 2007
Zaborska, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 1. ro¢nik — cviéebnica. Bratislava : SPN, 2007
Zaborska, M. a kol.: Slovensky jazyk pre 2. ro¢nik — cvi¢ebnica. Bratislava : SPN, 2007

VI1I. Hodnotenie predmetu

Rozbor jazykovych prostriedkov v stvislych textoch podla charakteru prejavu a podla
prislusnosti k funkénym jazykovym Stylom. Analyza cvi¢eni zameranych podla tematickych
okruhov: slovo, veta, text. Samostatné rieSenie uloh na ¢itanie s porozumenim. Praca
s akymkol'vek stvislym 1nestvislym textom. Obhajoba svojich rieSeni v skupine. Hladat’
suvislosti v texte, vetach, slovach. Analyzovat’ kl'a¢ové momenty textu.

e Predmet sa neklasifikuje znamkou
e 3 Urovne hodnotenia:

- 0% - 39% = NEABSOLVOVAL

- 40% - 69% = ABSOLVOVAL

- 70% - 100% = AKTIVNE ABSOLVOVAL
e Test na ¢itanie s porozumenim — 2 X za polrok
e Aktivita
e Samostatna praca
e Skupinova praca
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